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DOCUMENTO PADRAO DE LICITACAO LPN PARA AQUISICAO DE
BENS

CONTEUDO

PARTE | - PROCEDIMENTOS DE LICITACAO

Seqdio 1 - Instrucdes sos Concorrentes (IAC) l CPICA

: -
Esta Se¢iio fomnece mnformacdo relevante para auxiliar os Concorrentes a premrmﬂﬁ?“
propostas. Cuniém também informagdio sobre a apresentagiio, abertura e 1 3

Seciio 2 - Dados da Licitagiio (DDL)

Esta Segio contém dispoﬁqﬁesquesﬁucqxciﬁcasdemdamudcmsiﬂocquc
complementam a Segio |, Instrugdes aos Concorrentes (IAC),

Seciio 4 - Paises Elegiveis
Esta Segdo contém informacfio sobre os paises elegiveis.
Seciio 5 - Fraude e Corrupciio e Priticas Proibidas

Esta se¢lio fornece aos Concorrentes informagdes sobre a Politica do Banco referente 2
fraude e corrupgiio ou as praticas proibidas aplicaveis ao processo de licitagio.



PARTE 2 - REQUISITOS DO FORNECIMENTO
Seciio 6 - Escopo do Fornecimento
EsiaScﬁninc!uiaUﬂadrBenseSmicnannﬁms, Cronogramas de Entrega ¢ Exgkuca
Especificagdes Técnicas e Desenhos, que descrevem os Bens ¢ Servigos Conexos &
adquiridos.

PARTE 3 - CONTRATO

Se¢dio 7 - Condigbes Gerais do Contrato (CGC)
Esta Se¢do contém as clausulas gerais a serem incluidas em todos os contratos.
Secdio 8 — Dados do Contrato (DDC)

Esta Segdo inclui clausulas especificas a cada contrato que modificam ou complementam a
Segdo 7, Condigdes Gerais do Contrato (CGC).

Seciio 9 - Formuldrios do Contrato

Esta segdo inclui os formuldrios do Contrato, o qual, uma vez celebrado, deverd incluir as
corregdes ou modificagdes da proposta selecionada que so permitidas nos termos das
InBtmcamamCmcmremcs, CmrdicﬁesGﬂaisdnCnnna:ucDadnsdnCnmm

O Concorrente selecionado somente preenchera o formulério de Garantia de Execugiio do
Contrato, se exigida, depois da adjudicagdo do Contrato.
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INSTRUCOES AOS CONCORRENTES (IAC) w0

a4 9%

|
L. FONTE DE RECURSOS ’ {

]
1.1 O Mutuério indicado nos Dados da Licitagfio (DDL) (Segdo 2) prevé aplicar y
recursos de um empréstimo do Banco Interamericano de desenvolvimento ( .
pagamentos elegiveis relativos ao(s) contrato(s) decorrente(s) desta licitagdo, que &
inserida no Projeto definido nos DDL. O BID somente efetuard pagamentos quando
aprovada por ¢le a correspondente solicitagdo do Mutudrio, de acordo com os termos e

A— GERAL

2. CONCORRENTES ELEGIVEIS
2.1 Esta licitagiio esta aberta a todos os Concorrentes oriundos de paises elegiveis do BID,

2.2 O Acordo de Empréstimo veda saques da conta do empréstimo com a finalidade de
mm;m@menmamwammmommahmdeeqmmm
cdcmnieﬁais,m_snsq'adu conhecimento do BID que!alim;gumgéu esieja sujeita & restrigdo

2.3 Nenhum Concorrente deve ter conflito de interesses. Se for descoberto que ha conflito
de interesses, os Concorrentes serdo desqualificados. Pode-se cnnsidmt?que Concorrentes

24 Qualquer pessoa fisica, firma, empresa-matriz ou subsidiaria, ou organizagiio
constituida ou infegrada por qualquer das pessoas designadas como partes contratantes pelo
Banco, ou outras Instituigdes Financeiras lnlemm:_;immis (IFI) com a qual o Banco tenha




Secdo | ~[nstmeﬁasa{:500mmremmt_iﬂm

=
-

3. BENS E SERVICOS ELEGIVELS | 4D | RIT LIS

3.1 Todos os Bens e Servigos Decorrentes ' a serem formecidos jfmﬁu&idam F_ n

Contrato deveriio ter origem em paises elegiveis do BID e todas a$ despesas a comta do yecO '

Contrato estardo limitadas a tais bens e servigos. | NEERIGA ﬁﬁiﬂﬂw
e =

3.2 Para as finalidades desta Cléusula, "origem" significa o lugar onde os L 426%

4. CUSTO DA PROPOSTA
4.1 O Cencorrente arcars &m:gmlnm:rtemmmdusoscusmsdewemrnﬁﬂa
de sua proposta e o Comprador niio serd. de nenhuma forma, responsavel direta ou
indiretamente por esses custos, independente do resultado do procedimento licitatério,

B - EDITAL
5. CONTEUDO DO EDITAL
3.1 Os Bens objeto de fornecimento, o procedimento licitatério e os termos contratuais a
serem cumpridos estio descritos neste Edital, que ¢ composto pelas seguintes Segdes e
Anexos:
PARTE 1 - Procedimentos de Licitaciio

Segdo | - Instrugbes aos Concorrentes (1AC)
Segdo 2 - Dados da Licitagio (DDL)

Segdo 3 - Formularios da Proposta

Sec#io 4 - Paises Elegiveis
Secﬁoi-qudecC(mup;ﬂnePriiicastihidas

PARTE 2 - Requisitos do Fornecimento
Segiio 6 - Escopo do Fornecimento




Segdo | — Instrugdes aos Concorrentes (IAC) bw

e

PARTE 3 — Contrato

W s

Segdo 7 - Condigdes Gerais do Contrato (CGT) ’ | o
Segdo 8 — Dados do Contrato (DDC) oata_d 1 O% ' YN
Se¢lio Y - Formularios do Contrato ! e \

: adans PO
52. O Concorrente deverd examinar todas as instrugdes, formuldrios, te .
especificagdes contidos no Edital. A falha no fornecimento de informagdes exigidat ors dat: 425°°
responsabilidade do Concorrente ¢ a proposta que ndo atender substancialmente as
condigdes previstas no Edital sera rejeitada.

6. ESCLARECIMENTOS SOBRE O EDITAL

6.1 O Concorrente poders solicitar esclarecimentos a respeito do Edital ao Comprador,
desde que por escrito (por carta, por fax ou por correio eletrfnico) no prazo e no endereco
indicados nos DDL. O Comprador responderd. também por escrito, no prazo indicado nos
DDL. Copias da resposta do Comprador (incluindo uma explicagdo sobre as perguntas, sem
idcnﬁﬁmafuntc}.serﬁufnm&idnsamdususinmmsaduﬁquﬂﬁinmn ou que venham a
refirar o Edital.

7.ADENDOS AO EDITAL

7.1 A qualquer tempo, antes da data limite paraa apresentagdo das propostas, 0 Comprador
poderd, por qualquer motivo, por sua propria iniciativa ou em resposta a alguma indaga¢io
do Concorreate, modificar o Edital através de um adendo.

7.2 Todos os Concorrentes que tenham adquirido ou venham adquirir 0 Edital serfio
informados, por escrito, sobre o adendo por meio de carta, fac-simile ou correio eletrdnico e
a ele estarfio sujeitos.

7.3 A fim de dar tempo suficiente sos Concorrentes para que considerem o adendo na
preparagdo de suas propostas, 0 Comprador poderd, a seu critério, PrOITOEAr O Prazo para
apresentagdo das propostas.



Seglo 1 — Instrugdes aos Concorrentes (IAC)

-
C- PREPARACAO DAS PROPOSTAS g 4
[OATA e 23 )3 |
8. IDIOMA DA PROPOSTA -

9. DOCUMENTOS QUE COMPOEM A PROPOSTA

(©) Documentagio que comprove a elegibilidade dos Bens Servigos Decorrentes e
sua adequaclio ao Edital, de acordo com a Clausula 14; das 1AC, e

(d) Garantia da Proposta, conforme a Clausula 15 das 1AC,
10. TERMO DE PROPOSTA

10.1 O Concorrente devers preencher o Termo de Proposta ¢ a Planitha de Prego
apropriada, conforme modelo incluido na Segdo 3 do Edital.

11. PRECOS DA PROPOSTA

I1.1 O Conecorrente nacional ou estrangeiro devera indicar, na Planilha de Pregos,
mnﬁ}mcmodebdnsmlasmunitﬁriosemmﬂdnsBmmcSe:wit;usquesepmpﬁn
a fornecer.

11.2 Os precos deverio SEr compostos, por item, na Planilha de Precos, da seguinte forma:

(b) O Custo dos Servigos Decorrentes listados na Cléusulz 13 da Segiio 7 - Condigdes
Gerais do Contrato e na Segdo 8 - Dados do Contrato, Cldusula 13.1, se especificados,

‘DDP = Delivery Duty Paid (Entregue com 0s Direitos Pagos), de conformidade com a
Subclausula 1 (f) das CGC, Segio 7.

10




Segdo 1 - Instrucdes aos Concorrentes (1AC)

11.3 O detalhamento da composigdo do prego que o Concorrente devera fazer consoante a
Subclausula 11.2 das [AC acima. tem por objetivo facilitar a comparagiio das propostas pelo
Comprador ¢, de maneira alguma, limitard seu direito de contratar em termos diferentes

11.4 O Concorrente que desejar oferecer redugdo de pregos (descontos) pels adjudicagio
de mais de um item devera especificar a redugdo de prego aplicavel no, Termo de Proposta ¢
Planilha de Pregos — Secdo 3, ,

11.5 Reajustamento

11.5.1 Alternativa A :
] L £ - ?
(a) Nos contratos com previsio de duraciio de até | (um) ano; os pregos '- ol -+

Concorrente deverfio ser fixos. Nesse €as0, a proposta que incluir reajustameato’ o
preco sera considerada inadequada aos termos do Edital e serd rejeitada nos te
Clausula 24 das IAC,

11.5.2 Alternativa B

(b) Nos contratos com pregos cotados em moeda corrente nacional ¢ previsio de
duracdo maior do que 1 (um) ano, os pregos poderdo estar sujeitos a reajustamento
conforme previsto na Cliusula 17 das Condi¢des Gerais do Contrato, CGC. De acordo
com a Subcliusula 26.2 das IAC, a aplicagiio do reajustamento de pregos nfio serd
considerada na avaliagio da proposta.

12. MOEDAS DA PROPOSTA
12.1 Osprecosdzsmpﬂsmmﬂmmdusnassewmﬂsnmedm:

{a) PammbememﬂmqmotonmrrﬂmfumdedmmdnﬂmﬂLm pregos
se:ﬁacumdnsmnmednbmsileim,ammqunespmiﬁmdodcum forma nos DDL
— Segdio 2, observando, neste caso, a Subcléusula 162 das Condigdes Gerais do
Contrato (Segdo 8);

(b) Para os bens e servicos, ofertados pelo Concorrente, provenientes do exterior, os
pmcnsdﬂveﬁnsercomdoscmquaiwrmoedad:paismcmhmdoﬂm. Se o
Concorrente desejar ser pago numa combinagio de valores em diferentes moedas, ele
podera cotar os seus pregos dessa forma, mas utilizando-se de no médximo 3 (trés)
moedas estrangeiras.

13. DOCUMENTOS COMPROBATORIOS DA ELEGIBILIDADE, HABILITACAOQE
QUALIFICACAO DO CONCORRENTE

13.1 Conforme estabelecido na Clausula 9 das IAC, o Concorrente devera fornecer, como
parte de sua proposta, documentagio que comprove sua elegibilidade, habilitagio e
qualificacdio para executar o Contrato, caso sua proposta seja aceita.

13.2 Para os projetos financiados pelo BID, a documentaciio relativa a elegibilidade do

11
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Seqlio 1 — Instrugdes aos Concorrentes (IAC)

Concorrente deverd comprovar, por ocasido da apresentagio de sua Proposta, que é
onginino de pais elegivel, conforme fixado nas Clausulas 2 e 3 das IAC.

13.3 Observado o disposto nos DDL, a comprovagdo relativa 4 habilitagio e 4 qualificagdo
do Concorrente devera apresentar, como parte integrante da proposta e de forma satisfatoria
para 0 Comprador, a documentagdo solicitada a seguir. As provas de regularidade deverio
ser apresentadas no original ou em cépias ¢ valerfio nos prazos que Thes s#io proprios,
inexistindo esse prazo, reputar-se-do vélidas por 60 (sessenta) dins,. contados de sua

expedicio, I_lﬁ{;*_ . _5*35 N
03

Para Concorrentes brasileiros ou de origem estrangeira estabelecitos no "&i{:\L :

I
(a) Habilitagdo Juridica: Ee e
(i) ato constitutivo, estatuto ou contrato social em vigor, devidﬁmmtc regi
se tratando de sociedades comerciais, ¢, no caso de sociedades
acompanhado de documentos de eleigiio de seus administradores:

(ii) decreto de autorizagdo, em se tratando de empresa ou de sociedade estrangeira
em funcionamento no pais, e ato do registro de autorizagfio para funcionamento
expedido pelo érgdo competente, quando a atividade assim o exigir; e

(1) nscrigéo do ato constitutivo, no caso de sociedades civis, acompanhada de
prova de diretoria em exercicio.

(b) Qualificaglio Econémico Financeira:
(1) certidiio negativa de faléncia ou recuperagio judicial expedida pelo distribuidor
da comarca onde se localiza o principal estabelecimento da sociedade:
(i1) balango patrimonial ¢ demonstragdes contibeis do dltimo exercicio social, ji
exigiveis ¢ apresentados na forma da lei, que comprovem a boa situagio financeira
da empresa, vedada a sua substituigio por balancetes ou balangos provisérios;
(in) relatorio de auditores ou de contadores devidamente registrados no Conselho de
Contabilidade, descrevendo a situagio econdmica e financeira da Empresa
relativamente ao (ltimo balanco; e
(1v) atestados de 02 (duas) instituigGes financeiras emitidos dentro dos 60 (sessenta)
dias anteriores a data da abertura das propostas, indicando boa situagdo financeira da
Empresa.

(c) Repularidade Fiscal e Trabalhista:
(1) prova de inscrig&o no Cadastro Nacional de Pessoas Juridicas (CNPJ);
(i) prova de inscrigdo no cadastro de contribuintes estadual ou municipal, se

houver, relativo ao domicilio ou sede do concorrente, pertinente ao seu ramo de
atividade e compativel com o objeto contratual;

(i) prova de regulanidade para com as Fazendas Federal, Estadual ¢ Municipal do
domicihio ou da sede do Concorrente, ou outra equivalente na forma da lei. A prova
de quitacdo com a Fazenda Federal devera ser acompanhada da Certiddo quanto
Diwvida Ativa da Unifio, com validade em vigor,

(1v) prova de regularidade relativa & Seguridade Social ¢ ao Fundo de Garantia por
12
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Segdo | — Instrugdes aos Concorrentes (IAC)

Tempo de Servigo (FGTS), demonstrando situagdo regular no cumprimento dos
encargos sociais instituidos por lei; e
(v) prova de inexisténcia de débitos inadimplidos perante a Justiga do Trabalho,
mediante a apresentacio de certidio negativa, nos termos do Titulo VII-A da
Consolidagio das Leis do Trabalho, aprovada pelo decreto Lei no 5.452, de 1° de
maio de 1943,

(d) Trabalho de Menores:

(1) declaracdo do Concorrente, conforme o Deereto Federal n° 4.358/2002, de que
ndo emprega menor de dezoito anos em trabalho noturno, perigose ou insalubre e
ndo emprega menor de 16 (dezesseis) anos, ressalvado na condigdo de aprendiz, a
partir de 14 (quatorze) anos. (ver modelo na Seciio 3),

13.4 A proposta submetida por conséreio de duas ou mais empresas devera atender aos
seguintes requisitos:

(a) toda a documentagdio referida na Clausula 13.3 das IAC, devera ser apresentada
individualmente por todos os membros do consorcio;
(b) inclusiio do compromisso de constituigio de consorcio assinado por todos os
membms,amdcﬁdamm:lnwnduemgismdocmapmpumwnMasm
vencedora, no qual;
(1) todos os membros do consdrcio se declarem solidariamente responsaveis pela
execugdo do objeto contratual; e
(ii) um dos membros seja designado lider, com poderes especificos para receber as
instrugdes relativas a execugfio do contrato.

Para Concorrentes estrangeiros nfio estabelecidos no Brasil:

(a) mmpmva;in.mda:adnapmmﬁedﬁspmpmm,dzqunoCummé
originario de pais elegivel do BID;

(b) comprovagdio, pelos meios usuais no pais de origem do Concorrente, de sua
regularidade juridica;

© demonstrativos financeiros e contdbeis, a fim de comprovar que o Concorrente
tem a capacidade financeira necessaria para executar o Contrato; e

(d declmaqﬁndeqncuﬂnmmnuest&,uunmpmmimdﬁqm,mfmn

vencedor, estara representado por um agente no Brasil, apto a executar as obnigagies
contratuais previstas nas Condigdes Gerais do Contrato - CGC e nas Especificagies

Técnicas, Feneriis : :
| PREFEITURA iuiiticipa ¢
PROGEE \
! _{g},._ :'I —._435_ I
ll A S4_ 0 '3

E
W
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Segdo 1 — Instrugdes aos Concorrentes (IAC)  eREFE

HrdLCoat

Para todos os Concorrentes nacionais e estrangeiros: 180 % -

da Segdio 3; . w!’-'f:ﬂga
(b) documentagio evidenciando a capacidade técnica e a capacidade de pm&ﬁ;) ﬁ

fabricante ou produtor dos Bens ofertados: e

() capacidade juridica do representante que, em nome do Concorrente, firme a
proposta.

14. DOCUMENTACAO COMPROBATORIA DA ELEGIBILIDADE DOS BENS E
SERVICOS DECORRENTES E DE SUA ADEQUACAO AOEDITAL

14.1 De acordo com a Clausula 9, o Concorrente devera fornecer, como parte integrante da
proposta, documentagio comprobatéria de elegibilidade dos Bens e da respectiva adequagio

142 A documentagio devers COmPprovar que os Bens e Servigos siio origindrios de pais
elegivel BID No caso de Bens de oTigem estrangeira, a COmprovagao consistira na indicagio
do localdeaﬁgmndasﬂmmna?hnilhadehm.

(8) descrigdo detalhada das principais caracteristicas técnicas ¢ de desempenho dos
Bens;

(b) lista descritiva das pecas de reposigao (incluindo fontes e pregos), ferramentas
especiais, eic., necessarias ao bom funcionamento dos Bens por periodo indicado nos
DDL: ¢

(€) comentirio, item por item, sobre as Especificagdes Técnicas, contidas na Segdo 6,
demonstrando que a proposta esta substancialmente em conformidade com aquelas
especificagdes e, se aplicavel, uma lista detalhada dos desvios e excecdes.

14.4 Com relagdio ao comentario a que se referc a Subcléusula 14.3 das IAC, o Concorrente
devera observar que as Normas Témicaspamamiu-de-ubm,mateﬁaleamﬂpamﬂam,c
referéncia & marca ou nGmero de catilogo, eventualmente citados nas Especificagies
Tecnicas, sdo somente descritivos e niio restritivos O Concorrente, portanto, podera
substitui-los em sua proposta, desde que demonstre de maneira satisfatoria para o
Comprador que os Bens e Servigos ofertados em sua proposta, sio equivalentes ou
superiores aqueles descritos nas referidas Especificagdes Técnicas.

15. GARANTIA DE PROPOSTA

I5.1 O Concorrente deverd fornecer como parte integrante de sua proposta, em
conformidade com a Clausula 9, Garantia de Proposta conforme especificado nos DDL.

14



Segdo | — Instrugdes aos Concorrentes (TAC) l.j]{g

15.2 A Garantia de Proposta devera ser no montante especificado rioé DDL ¢ apresents

em Reais ou em uma moeda liviemente conversivel e devera: W et S
W s A

(a) purnpgﬁndntanmrrﬁnmmnsisﬁrimmgwmﬁ&p#rmdnde o 18/ 1
ham:ana incondicional emitida por uma institui¢io bancéria 08 ‘outros irstrimm -
carater mco@cmnal, pagavels a vista € em sua primeira sa!w;ta;ﬁu; " S .Pﬁ“ﬁﬁu
() ser emitida por uma instituigio de prestigio escolhida pelo Congprkeiite g 2
localizada em qualquer pais elegivel. Se a instituigio que emitir a garantia®€&ivons®
localizada fora do Brasil, deverd ter uma instituicio financeira correspondente nﬂﬁ[s

do Comprador que permita fazer efetiva essa garantia:

(c) estar substancialmente de acordo com um dos formuldrios de Garantia de Proposta
incluidos na Segdo 3, Formularios da Proposta, ou outro formulirio aprovado pelo
Comprador antes da apresentagdo da proposta;

(d) ser pagével & vista imediatamente apds a solicitagdo escrita do Comprador se
forem evidenciadas as condigdes listadas na Subclgusula 15.5 das TAC:

() ser apresentada no original, ndo se aceitarfio copias;

(D permanecer vilida por um periodo de 28 (vinte de orto) dias apds o periodo de
vahdade das propestas, ou sua prorrogagdo, se for o caso, em conformidade com a
Clausula 16.2 das JAC.

153 Todas as propostas que ndio estiverem acompanhadas por uma Garantia
substancialmente correspondente ao exigido na Subclausula 15.1 das [AC serdio rejeitadas

pelo Comprader por ndo cumprimento.

154 A Garantia de Proposta dos Concorrentes cujas propostas niio sejam selecionadas
serdo devolvidas o mais rapido possivel depois que o Concorrente vencedor fornecer sua
Garantia de Execucio do Contrato, em conformidade com a Cléusula 35 das [AC.

15.5 A Garantia de Proposta podera ser executada se:

(@ um Concorrente retirar sua proposta durante o periodo de validade da proposta
especificado pelo Concorrente no Formulério de Apresentagio da Proposta, salvo o
estipulado na Subcliusula 16.2 das IAC; ou

(b) o Concorrente selecionado:
(1) ndo assinar o contrato em conformidade com a Clausula 34 das IAC:

(ii) ndo fornecer a Garantia de Execugo do Contrato em conformidade com a
Clausula 35 das TAC,

15.6 A Garantia de Proposta de uma Joint Venture (JV) devera ser emitida em nome de JV
que apresentar a proposta. Se a JV niio estiver legalmente constituida no momento de
apresentar a proposta, a Garantia de Proposta devera estar em nome de todos os futuros
participantes, tal como denominadoes no termo de compromisso mencionado no item 7 do
Formulério de Informagio sobre o Concorrente, incluido na Secgio 3, “Formulérios da
Proposta™.

15.7 Se a Garantia de Proposta nio for exigida nos DDL., e
15
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(@ se o Concorrente retirar sua proposta dentro do perfodo de pesma, | Tay
especificado pelo Concorrente no Formulario de Aprmemar;aﬁ %ﬂi exceto
conforme estabelecido nas IAC 16.2, ou oAl [ oon

(b} se o Cencorreate selecionado nfio assinar o contrato em i:unfﬂrmi m a

Cléusula 33 das IAL ou ndo fornecer a Garantia de Executiio do € nes®
conformidade com a Cléusula 34 das IAC, o Mutuério pode, caso-assim e
nos DDL, declarar o Concorrente desqualificado para a adjudica¢iio de ¥alQqe®®

por parte do Comprador por um periodo de tempo, conforme estabelecidd nos BT,

16. PERIODO DE VALIDADE DAS PROPOSTAS

16.1 As propostas deverfio permanecer validas pelo periodo estabelecido nos DDL. Sera
rejeitada a proposta que fixe periodo de validade da garantia da proposta menor do que o
exigido.

16.2 Em casos excepcionais o Comprador podera, antes de expirado o prazo onginal de
validade da Proposta, solicitar aos Concorrentes uma prorrogagdo especifica no prazo de
validade, que devera ser a minima necesséria para concluir a avaliagio das propostas, obter
aprovagdes necessarias e adjudicar o objeto do contrato. Neste caso, a solicitagio e as
respostas serdo feitas por escrito (por carta, por fax ou por correio eletrdnico). O
Concorrente podera recusar-se a estender o prazo de validade da proposta, sem que resulte
na execugdo de sua Garantia de Proposta. E vedado ao Concorrente que concordsr com a
prorrogagdo, modificar a proposta, devendo providenciar a prorrogacio da correspondente
garantia.

16.3 Nos contratos com prego fixo, caso o Comprador solicite mais de uma extensdo do
periodo de validade da Proposta e o Concerrente concordar, o prego inicial do Contrato sera
atualizado pelo indice especificado nos Dados do Contrate, O fator de corregiio devera ser
aplicado sobre o periodo entre o Gitimo dia do prazo original de validade da Proposta ¢ a
data da Carta de aceitagio ao Concorrente vencedor

17. FORMA E ASSINATURA DA PROPOSTA

17.1 O Concorrente devera apresentar a proposta em 2 (duas) vias, assinalando claramente
"ORIGINAL" ou "COPIA", conforme apropriado. Em caso de divergéncia prevalecerd a que
estiver estabelecido no "ORIGINAL",

17.2 O original ¢ a cOpia da proposta deverdio ser impressos com tinta indelével, e deverio
ser assinados pelo Concorrente ou por pessoa(s) legalmente autorizada(s) a contrair
obrigagdes em seu nome. Todas as paginas da proposta, excetuados impressos ndo rasurados
que acompanhem a proposta, deverfio ser sequencialmente numeradas.

17.3 Serdo rejeitadas as propostas que contenham entrelinhas, emendas ou rasuras.

16
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D - APRESENTACAO DAS PROPOSTAS -+

3OS0

18. ENDERECAMENTO E FECHAMENTO DAS PROPOSTAS (U~ 45 v

| ' 7 "N
I8.1 O Concorrente deverd fechar o original e cada copia da propes el&?? £,
scparados, devidamente identificados como “ORIGINAL" e “CpFiA lopes ec®
deverdio, entdio, ser colocados e selados em outro envelope externo, |~ * P i

: W ““ .3 ﬁﬁ_ —
18.2 Os envelopes internos e o externo deverdio: EM;:’ a2®

(@) estar fechados, enderegados e identificados conforme indicado nos DDL: ¢

(b) conter 0 nome do projeto, titulo e nimero indicados e o enunciado: “NAO ABRIR
ANTES DO DIA 03/07/2019 AS 14: HORAS”, a ser preenchido em conformidade
com & Segdo 2. — Dados da Licitagio (DDL).

18.3 Os envelopes internos deverdo, também, indicar o nome e endereco do Concorrente
para possibilitar sua devolugiio sem adulterar seu fechamento, no caso de ser declarado
“retardatario”

I84 Se o envelope extemno ndio estiver devidamente fechado e identificado em
conformidade com as instrugdes contida na Subcléusula 182 acima, o Comprador nilo
assumird qualquer responsabilidade pelo eventual extravio ou abertura prematura da
proposta.

19. PRAZO PARA APRESENTACAO DAS PROPOSTAS

19.1 Serdio consideradas e abertas, apenas as propostas recebidas pelo Comprador, no
enderego conforme especificado na Subcliusula 182 das IAC, no prazo e no horirio
estabeiecidos nos DDL.

19.2 O Comprador poderd, a seu critério, adiar a data de recebimento ¢ abertura das
propostas, em conformidade com a Cléusula 7 das IAC, caso em que todos os direitos e
obrigagdes do Comprador e dos Concorrentes estarfio sujeitos 4 nova data, a qual serd
mformada oficialmente aos Concorrentes que adquiriram o edital, dentro dos prazos
estabelecidos.

20, PROPOSTAS ENTREGUES COM ATRASO
20.1 As propostas entregue ao Comprader apis o prazo fixado de conformidade com a

Clausula 19.1 das IAC serfio rejeitadas e devolvidas ainda fechadas aos respectivos
remetentes.
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21. MODIFICACAO E REVOGACAO DE PROPOSTAS

21.1 O Concorrente podera modificar ou revogar sua proposta apéi&m mca%mmm ¥
desde que haja, por escrito, um aviso sobre sua modificagdo ou revogagao ¢ que seja recebido
pelo Comprador, antes do termino do prazo de apresentagfio da'r;nrupogrtagl& ' Q3 '

|

21.2 O aviso da modificagdo ou revogagdo da proposta deverd ser. inhado e s
envelope fechado e sobrescrito de acordo com as disposigdes da Subcliusuld) (2287

TAC. O aviso de revogagiio podera, também, ser encaminhado via fax, porém, sgstf
uma confirmagiio devidamente assinada, devendo ser recebida pelo Compradér denffo do
prazo estipulado para apresentagio das propostas,

21.3 Nenhuma proposta podera ser modificada ou revogada apés o prazo de apresentagiio
das propostas.

E -~ ABERTURA E AVALIACAQ DAS PROPOSTAS
22. ABERTURA E AVALIACAO DAS PROPOSTAS PELOCOMPRADOR

22.1 O Comprador abrird todas as propostas na presenca dos Concorrentes ou de seus
representantes que comparegam & sessdo publica a ser realizada no local, na data e no horério
determinados nos DDL. Os Concorrentes ¢/ou seus representantes que estiverem presentes
& reunido de abertura, deverdio assinar a ata da reunifio evidenciando sua presenga.

22.2 Primeiro serfio abertos os envelopes indicados como “RETIRADA™ ¢ lidos em voz alta
e o envelope com a proposta correspondente ndo serd aberto, mas devolvido ao
Concerrente. Se¢ 0 envelope de retirada ndo contiver uma cépia da procuragdo confirmando
4 assinatura como a de uma pessoa devidamente autorizada a assinar em nome do
Concorrente, a referida proposta sera aberta. Ndo serd permitida a retirada de nenhuma
proposta a menos que a comunicagiio de retirada pertinente conténha a autorizagio valida
para solicitar a retirada e seja lida em voz alta no ato de abertura das propostas. Em seguida,
serio abertos os envelopes denominados “SUBSTITUICAO™ e lidos em voz alta,
substituindo & proposta correspondente; a proposta substituida ndo serd aberta, mas
devolvida ao Concorrente. Nio serd permitidea nenhuma substituicio a menos que a
comunicaco de substituigiio correspondente contenha uma autorizagio vélida para solicitar
a substituigdo ¢ scja lida em voz alta no ato de abertura das propostas. Os envelopes
denominados “MODIFICACAQO™ serdo abertos e lidos em voz alta com & proposta
correspondente. N&o serd permitida nenhuma modificagdo nas propostas a menos que a
comunicagdo de modifica¢o correspondente contenha a autorizagdo valida para solicitar a
modificagiio ¢ seja lida em voz alta no ato de abertura das propostas. Somente serfio
considerados na avaliagio os envelopes que forem abertos ¢ lidos em voz alta durante a
abertura das Propostas.

22.3 Da sessdo publica serd lavrada ata pelo Comprador, contendo, no minimo, os nomes
dos Concorrentes, as modificagbes ou revogagdes, 0s pregos propostos, descontos ¢ a
presenga e/ou auséncia da exigéneia da Garantia de Proposta. Outros detalhes que o
Comprador considere apropriados poderiio ser anunciados na reunifio. Nenhuma proposta
devera ser rejeitada e/ou desclassificada na reumfio, com excegiio das propostas entregues
com atraso, que deverfio ser devolvidas aos remetentes, fechadas, em conformidade com a

18
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Clausula 20 das IAC.

22.4 As propostas (e as modificagdes encaminhadas em cunfnrmj'!ﬂ:%_ﬂ!}m_a m:;sufa n’
21.2 das IAC) que niio forem abertas ¢ lidas em voz alta na reuniio de ndo deverdo
ser consideradas para avaliagdo, independentemente das circunstinciagAA § las 83

revogadas ser@o devolvidas fechadas aos seus remetentes, : 5 '

1ecO
23. ESCLARECIMENTOS SOBRE AS PROPOSTAS * oa P e
Pl

WaE s 88
32
23.1 Para auxiliar na andlise, avaliagio e comparagdio das propostas, o Cnmﬁ‘rmioﬂ?ﬁﬁ:é
solicitar aos Concorrentes os esclarecimentos que julgar necessirio. O pedido de
esclarecimentos e as respostas serfio formulados por escrito, por meio de carta ou fax ou
corrsio eletrnico. Nenhuma modificagiio nos pregos cotados. ou na substincia da proposta,
sera solicitada ou permitida.

24. ANALISE PRELIMINAR

24.1 O Comprador verificari se as propostas estio completas, se existe erro de cdlculo, se
as garantias exigidas foram devidamente apresentadas, se 0s documentos estiio devidamente
assinados e se as propostas estiio adequadas 4s exigéncias do Edital.

24.2 Erros aritméticos ou simplesmente numéricos serfio retificados da seguinte forma;

(@ se houver discrepéncia entre o prego unitdrio e o prego total obtido pela
multiplicagdo do prego unitirio pela quantidade, o preco unitério prevalecerd e o prego
total serd corrigido; e,

{b) mhuwdivmgﬁmiaMnsvalmsexprmmpmcxﬂmew
correspondentes em algarismos, prevaleceriio 0s valores expressos por extenso.

24.3 Caso o Concorrente nio se manifeste de acordo com a corregdo, sua proposta sera
rejeitada.

24.4 Antes da avaliagio detalhada a ser feita, de acordo com a Cliusula 26 das 1AC, o
Comprador determinar a adequagdo substancial de cada proposta aos termos do Edital,
Sera considerada substancialmente adequada i proposta que atenda a todos os termos,
condi¢Ses e especificagdes do Edital, sem ressalvas ou desvios substanciais. Desvios o
ressalvas substanciais sfio aqueles que afetam de maneira substancial o escopo, & qualidade,
ou o desempenho dos Bens, ou que sejam conflitantes com o Edital, Testrinjam os direitos
do Comprador ou as obrigagdes do Concorrente, ¢ cuja retificacio prejudicaria
injustamente a posigio competitiva de outros Concorrentes que tenham apresentado
propostas adequadas ao Edital.

24.5 A proposta considerada inadequada serd rejeitada pelo Comprador e nio poderd ser
alterada posteriormente pelo Concorrente com o objetivo de adequé-la aos termos do Edital.

25, CONVERSAO PARA UMA UNICAMOEDA

25.1 Caso seja admitida nos DDL a apresentagio de propostas em outras moedas, o
Comprador, apenas para fins de avaliagdo e comparagiio, convertera todos os pregos
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propostos para a moeda corrente brasileira, segundo a taxa de cimbio comercial (prego de
venda) estabelecida pelo Banco Central do Brasil, vigente no dia da abertura das propostas.

26. AVALIACAO E COMPARACAO DAS PROPOSTAS

26.1 O Comprador avaliars e comparard as propostas consideradas adequadas, nos termos
da Clausula 24 das IAC.

?.6.3A¢amparat;interépnrhaseopre¢u[}DPfDﬁtinn Final dos Bens,

26.4 A avaliagdo da proposta levard em consideragdo, além do Prego da Proposta, os fatores
e critérios especificados nos DDL.

27. POS-QUALIFICACAO DO CONCORRENTE

27.1 O Comprador determinara, a sey critério, se o Concorrente selecionado como o que
apresentou a proposta de menor prego avaliado e substancialmente adequada estd qualificado
para executar 0 Contrato de maneira satisfatéria

27.2 Emdﬁcmha;ﬁosmﬁhmdammdamdﬂcmﬂemﬂ das qualificagdes do
Concorrente que este apresentar, em conformidade com a Clausula 13 das JAC.

27.3 Uma determinagiio afirmativa & condi¢io para adjudicaglio ao Concorrente. Uma
determinagiio negativa resultard na desqualificagiio da proposta do Concorrente, caso em

28. COMUNICACAO COM O COMPRADOR

281 Salvo o disposto na Subcliusula 231 das IAC, nenhum Concorrente podera
comunicar-s¢ com 0 Comprador sobre qualquer assunto relacionado com a licitagdo, desde
aahamdumupmms'méadivulgaﬁodurﬁulmdneamsaudaﬂamdeﬁﬁeﬂaﬁo.

28.2 Toda tentativa do Concorrente no sentido de influenciar o Comprador nas decisdes
relativas 4 andlise e 4 avaliagio das propostas, ou & adjudicagio do objeto de Contrato,
resultara na rejeigdo de sua proposta. gl

b2
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29. CRITERIO PARA ADJUDICACAO | WO
29.1 Sem prejuizo do disposto na Clausula 30 das IAC, o Comprador adjudi 0

resultado da licitagdo ao Concorrente habilitado que apresentar a pmﬁoéﬁ de meno
avaliado, substancialmente adequada aos termos do Edital, nos termos da Cléusud& Hgspacheco -
IAC. A iors do hQueDe

Mat: 42639
30. DIREITO DO COMPRADOR DE AL TERAR ASQUANTIDADES

30.1 O Comprador se reserva o direito de acrescer ou reduzir a quantidade dos Bens e
Servigos descritos no Escopo do Fornecimento, até o limite especificado nos DDL, sem
nenhuma mudanga nos pregos unitirios ou outros fermos ¢ condigbes ofertadas pelo
Concorrente vencedor,

3L DIREITO DO COMPRADOR DE CANCELAR A LICITACAO

311 O Comprador se reserva o direito de cancelar a licitagdio sem que do cancelamento
decorra qualquer direito a indeniza¢dio por parte dos Concorrentes.

32. CARTA DEACEITACAO

32.1 Antes da expiragio do periodo de validade das propostas, o Cemprador notificara por
escrito a0 Concorrente vencedor que sua Proposta foi aceita.

32.3 Até que se prepare ¢ celébre um Contrato formal, a carta de aceitagio constituird um
Contrato vilido.

32.4 Quando da apresentagfio por parte do Concorrente selecionado do Contrato assinado e
da garantia de execugdo de acordo com as IAL Clausula 35, o Comprador notificara
imediatamente cada Concorrente ndo selecionado e liberard as respectivas garantias de
proposta. conforme as IAC Clausula 15.4.

33. RECURSOS

33.1 Sera facultado interpor recurso 3 Comissdo de Julgamento em quaisquer das etapas do
processo de licitagdo.

33.2 Para o Concorrente que apresentou proposta as discussdes deverfio ser mantidas
somente no dmbito do Comprador e do Concorrente que apresentou o recurso e sobre o

julgamento de sua proposta.
33.3 Os recursos deverdio ser registrados no enderego indicado nos DDL.
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G - CONTRATACAO
34. ASSINATURA DO CONTRATO

34.1 O Comprador enviard para assinatura do Concorrente que teve sua proposta
adjudicada, o Termo de Contrato, conforme modelo constante da Se¢do 9. devidamente
preenchido, incluindo todos os acordos entre as partes.

34.2 O Concorrente que teve sua proposta adjudicada devera assinar e datar o Contrato e
devolvé-lo ao Comprador dentro de 30 (trinta) dias, contados da data do seu recebimento,
salvo se estabelecido prazo diferente nos DDL.

34.3 Nio obstante as IAC 34.2 acima, no caso da assinatura do Contrato estiver impedida
por quaisquer restrigbes a exportagdo para o pais do Comprader, ou para a utilizagio dos
produtos/bens, sistemas ou servigos a serem fornecidos, onde essas restrigbes de exportagio
sufjam de regulamento comercial aplicivel a um pais que esteja fornecendo esses
produtos/bens, sistemas ou servigos, o Concorrente nio esta obrigado a manter a sua
proposta, desde que, entretanto, o Concorrente possa demonstrar para a satisfagio do
Comprador e do Banco que a assinatura do contrato nio foi impedida por nenhuma falta de
diligéncia da sua parte em atender quaisquer formalidades, incluindo a solicitagdo de
permissdes, autorizagdes e licengas necessarias para a exportagio dos produtos/bens,
sistemas ou servigos de acordo com os termos do contrato,

35. GARANTIA DE EXECUCAQ

35.1 No prazo de 28 (vinte e oito) dias do recebimento da Carta de Aceitagdo, o
Concorrente vencedor deverd fornecer a Garantia de Execugio, de acordo com a Cléusuls
7 das Condig0es Gerais do Contrato, na forma prevista no Edital ou outra forma aceita pelo
Comprador.

35.2 A nobservincia, pelo Concorrente, do disposto nas Subcléusulas 34.2 ou 35.1 das
IAC, constituira motivo suficiente para o cancelamento da adjudicagio e execuclio da sus
Garantia de Proposta. Neste caso, o Comprader podera adjudicar o objeto da licitagio ao
Concorrente cuja proposta seja avaliada como a segunda mais baixa, obedecidas is
condigdes do Edital, ou proceder a uma nova licitagio,

36. FRAUDE E CORRUPCAO E PRATICAS PROIBIDAS

36.1 O Banco requer o atendimento a sua politica relacionada & Fraude ¢ Corrupgio e
Priticas Proibidas, conforme estabelecido na Segdio 5.
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As disposigdes a seguir modificam ou complementam as cldusulas ; p"
Segdio 1 — Instrugdes aos Concorrentes (IAC): ; netO
A pact™®’
Clidusula das Complemento ou Mudiﬂms;iﬁ ——— 'r.:jﬂw
IAC wﬂ"*‘f w28

Notas Gerais |(a) Em se tratando de empresas estrangeiras, as mesmas deverdo
apresentar documentos equivalentes do seu pais de origem, devidamente
acompanhados da sua traducdo para o idioma portugués falado no Brasil,
a2 qual prevalecerd para qualquer interpretacdo ou divergéncia. Na
impossibilidade da apresentagio de um, ou mais de um dos documentos
equivalentes, a empresa estrangeira apresentara justificativa escrita dessa
circunstincia.

(b) Nfio sera desclassificada automaticamente a proposta de um
Concorrente que nio tenha apresentado informagdo completa, quer por
omissio involuntina, quer por que o requisito ndo esteja claramente
estabelecido no Edital. Sempre que se trate de erros e omissdes de natureza
sandvel, geralmente tratando de questdes relacionadas 4 constatagio de
dados, informagdes de tipo histérico ou guestdes que nilo afetem o
principio de que as propostas devem ajustar-se substancialmente aos
documentos de licitagio, a Comissio de Julgamento permitird que o
Concorrente, num prazo indicado no pedido de esclarecimento, fornega a
informagdo omitida ou corrija 0 ero sanavel. Em nenhuma hipitese se
permitird que o Concorrente corrija erros ou omissdes que alterem a
substincia de sua proposta ou 0s pregos apresentados.

1.1 FONTE DE RECURSOS

O Mutuano & O Municipio de Niteréi recebeu um empréstimo do Banco
Interamericano de Desenvolvimento - BID, em vérias moedas, relativo ao
custo do Programa de Desenvolvimento Urbano e Inclusdo Social de
Niter6i - PRODUIS e pretende aplicar parte dos recursos desse empréstimo
em pagamentos elegiveis nos termos do Contrato para aquisicio de
equipamentos de informédtica e comunicagiio visual, compreendido em
hardwares e softwares, para os rgdos da Prefeitura de Niterdi participantes
do Progama de Desenvolvimento Urbano e Inclusdio Social de Niterdi —
PRODUIS.

O Comprador ¢: a Secretaria de Planejamento, Orgamento ¢
Modemizagio da Gestlo, através da Unidade de Gestdo do Programa-
UGP.

O Projeto € Programa de Desenvolvimento Urbano e Inclusiio Social de
Niterdi - PRODUIS

6.1 ESCLARECIMENTOS SOBRE O EDITAL

A solicitagiio de esclarecimento sobre o Edital tem gue ser recebida ateé
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(182

Identificagdo do Envelope Externo: 0 ugs

A: __Q{{

Secretaria de Plangjamento, Orgamento e Modernizagio da - "
Gcstiaﬂ]nidadedeﬁmﬁnduﬁogmm—l}(? - ,
Sr. Lincoln Thomaz da Silveira — Presidente da Comissdo Es
Licitagio da UGP

Endere¢o: Caminho Niemeyer - Rua Jornalista Rogerio Coelho Neto s/n°
- Prédio do Centro Admunistrativo, sala 04 (UGP) - Centro — Niteroi - RJ
—Brasil CEP 24.020-011 - Telefone: (55) 21 2705-4629 / 999-799.587

E-mail: ugp pmn(@gmail.com

Projeto: Programa de Desenvolvimento Urbano e Inclusdo Social de
Niteréi - PRODUIS

Edital de LPN n®. 0032017

“NAO ABRIR ANTES DE 03/0772019 AS 14:00 HORAS

| ENDERECAMENTO E FECHAMENTO DAS PROPOSTAS il

PRAZO PARA APRESENTACAO DAS PROPOSTAS

Dmmnammd:mémas 14 horas do dia
03/07/2019.

221

ABERTURA E AVALIACAO DAS PROPOSTAS PELO COMPRADOR

A Sessdio publica de abertura serg realizada no dia 03/07/2019, as 14hs,
imediatamente apos o prazo final estabelecido para a apresentacio das
propostas, no seguinte enderego: Caminho Niemeyer — Rua Jornalista
Rogério Coelho Neto s/n® - Prédio do Centro Administrativo, sala 04
(UGP) - Centro — Niter6i - RJ — Brasil CEP 24.020-01 1- Telefone: (55) 21
2705-4629 / 999-799.587

&
Ly

AVALIACAO E COMPARACAO DAS PROPOSTAS

Os seguintes fnmwsmﬁawmidamdosmdﬂmimﬂndumwdc
Mhﬁodﬂmpnsm,ﬂémdmpmsdnshms:

(cjamdimenmdmﬁspuciﬁwﬂesﬁcnicas,mwﬁma
produtividade, disponibilidade de assisténcia técnica, consumo, custos do
ciclo de vida teis dos bens.

30.1

DIREITO DO COMPRADOR DE ALTERAR AS QUANTIDADES




Secdio 2 — Dados do Edital

O limite para acrescer ou reduzir quantidades de Bens Decorrentes deste
Edital € de até 25% (vinte e cinco por cento) do valor contratado.

333

RECURSOS
mmmdawrﬁuscrmgistmdmmsegﬁnﬁendemqn:

Secretaria de Planejamento, Orgamento ¢ Modemizagdo da
Gestlio/Unidade de Gestdo do Programa — UGP

Sr. Lincoln Thomaz da Silveira — Presidente da Comissdo Especial de
Licitagio da UGP

Enderego: Caminho Niemeyer — Rua Jornalista Rogério Coelho Neto s/n®
- Prédio do Centro Administrativo, sala 04 (UGP) - Centro — Niteréi - RJ
— Brasil CEP 24.020-011 - Telefone: (55) 21 2705-4629 / 999-799.587

mmmmmam&mﬁ:ﬂmﬂmmm
etapas do processo de licitagio,

O prazo de resposta do recurso interposto seré de 05 (cinco) dias Gteis.

Nio seriio aceitos recursos solicitando vistas dos autos conforme
Clausulas de Confidencialidade presente nas Normas do BID.

342

ASSINATURA DO CONTRATO

sznpnmenviaruCuntratuassimdnpsmuCOmpmduréH}{da)
dias, contados da data do seu recebimento.

L ee A
T
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Segdio 3 — Formulérios da Proposta 228

SECAO 3. FORMULARIOS DA PROPOSTA

CONTEUDO

Pigina
L. FORMULARIO DE INFORMACAO SOBRE O CONCORRENTE ..o 29
2. FORMULARIO DE INFORMACAO SOBRE OS MEMBROS DA JOINT VENTURE

(JV) - - 30
3. FORMULARIO DE APRESENTACAODA PROPOSTA )
4. FORMULARIO PLANILHA DE QUANTIDADES E PRECOS .33
4.1 ITENS iy
5. FORMULARIO DA GARANTIA DE MANUTENCAO DA PROPOSTA
(GARANTIA BANCARIA) 36
6. FORMULARIO DA GARANTIA DE MANUTENCAO DA PROPOSTA (FIANCA)38
7. FORMULARIO DA AUTORIZACAO DO FABRICANTE . 40

8. FORMULARIO DE DECLARACAO SOBRE TRABALHO DE MENOR............ 41
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Segdo 3 — Formulanos da Proposta

1. FORMULARIO DE INFORMACAO SOBRE O CONCORRENTE

[0 Concorrente deverd preencher este formuldrio de acordo com as instrugdes seguintes.
Nao serd permitida nenltuma alteragdio a esie formuldrio nem se aceitardo substitutos.

Data: [indicar a data (dia, més e ano) da apresentagio da Proposta|
LPN N®: 00372017

Pagina de paginas

|. Nome legal do Concorrente [indicar o nome legal do Concorrente]

2. Se for uma Joint Venture (JV) , o nome legal de cada membro: [indicar o nome legal de
cada membro|

3. Pais onde estd efetivamente registrado o Concorrente ou Pais onde pretende se constituwr ou
incorporar [indicar o pals de efetiva ou pretendida constitui¢do ou incorporagdo|

4 Ano de registro do Concorrente: [ano de constituicdo ou incorporagdo do Concorrente [

5, Enderego oficial do Concorrente no pais onde esta registrado: [mndicar o enderego oficial do
Concorrente no pals onde estd constituido ou incorporado |

6. Informaciio do Representante autorizado do Concorrente:
Nome; [indicar 6 nome do representante aulorizado]
Enderego: [indicar o enderego do representante autorizado|
N° de telefone e fax: [indicar os mimeros de telefone e fax do representante awtorizado]
E-mail: [indicar o endereco de correio eletrinico do representante autorizado |

7. Anexamos copias dos seguintes documentos originais: [marcar os quadros dos documentaos
ariginais em anexo|

Artigo de Incorporagio ou Registro indicada no paragrafo | anterior, em conformidade com
a Clausula 13 das IAC.

No caso de uma JV, Termo de Compromisso de formar uma JV, ou o Contrato de JV.

Se for uma entidade governamental do Pais do Comprador, documentagio que estabelega
sua autonomia juridica ¢ financeira e 0 cumprimento das leis comerciais.

0 4es N

4

|
: |
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Segéio 3 — Formulérios da Proposta b’ﬁg

2. FORMULARIO DE INFORMACAO SOBRE OS MEMBROS DA JOINT VENTURE
Jv)

[O Concorrente deverd completar este formuldrio de acordo com as mstrugdes indicadas a
seguir]

Data: [Indicar a data (dia, més e ano) da apresentagde da Proposta|
LPN N°: 003/2017

Pigina_ de  paginas

|. Nome fegal do Concorrente [indicar o nome legal do Concorrente|

2. Nome legal da JV [indicar o nome legal da JV]

3. Pais de registro da JV [indicar o nome do FPais de registro da JV]

4. Ano de registro da JV: [indicar 0 ano de registro da JV]

5. Enderego oficial da JV no Pais onde esta registrada: [indicar o enderego oficial da JV no
pais onde estd registrada|

6. Informagdo sobre o Representante Autorizado da JV
Nome: [indicar o nome do representante autorizado da JV]
Enderego: [indicar o enderego do representante autorizado da JV]

Nimeros de telefone e fax: [indicar os nimeros de telefone e fax do representante
aulorizado da JV]

E-mail: [indicar o enderego de correio eletronico do representante awtorizado da JV]

7. Copias em anexo de documentos originais de: /marcar os quadros dos documentos em
anexof
Artigos de Incorporagdio ou Registro da empresa, em conformidade com a Clausula 13 das
IAC.

Se for uma entidade governamental do Pais do Comprador, documentagao que estabelega
sua autonomia juridica ¢ financeira e o cumprimento das leis comerciais.

| & jog P |
s L
‘ *‘”:._T@a‘



Se¢fio 3 — Formularios da Proposta

3. FORMULARIO DE APRESENTACAO DAPROPOSTA

[0 Concorrente preencherd este formuldrio de acordo com as instruges indicadas. Néo
serdo permitidas alteragbes a este formuldrio nem aceitas substituigdes. |

Data: [Indicar a data (dia, més e ano) da Apresentagdo da Proposta]
LPN N°: 003/2017

Aviso de Licitagio N°; [indicar o n" do Edital] 5 550 ;
Alternativa N° [indicar o mimero de identificagdo se for uma proposta dm:,m,(ma j a"gb ! }q
ltens |
Para: [nome completo e endereco do Comprador} [ \ i ? d‘gr.ﬂ -
: : fitd et * e
Nos, abaixo assinados, declaramos que: - M T S

(a) Examinamos e nio fazemos objegdo alguma aos documentos de licitagdo, inclusive
Adendos de N° [indicar o niimero e a data de emissdo de cada adendo];

(b) Propomos fornecer os seguintes Bens e Servigos Conexos em conformidade com os
Documentos de Licitagdo e de acordo com o Cronograma de Entregas estabelecido no
Escopo do Fornecimento: € nos comprometemos a que estes Bens e Servicos Conexos
sejam originarios de paises membros do Banco: [indicar uma breve descrigdo dos Bens
e Servigos Conexos € 0s itens que estiver apresentando proposta);
(€) O prego total de nossa Proposta, exchundo qualquer desconto oferecido no item (d) a
seguir € [indicar o prego total da proposta por extenso e em nimeros, indicando as
quantias e respectivas moedas];
(d) Os descontos oferecidos e 2 metodologia para sua aplicaciio sdo;
Indicar: () Aplicivel ou( ) Nao Aplicdvel
Descontos. Se nossa proposta for aceita, os seguintes descontos seriio apliciveis:
[detathar cada desconto oferecido e o item especifico no Escopo do Fornecimento ao
qual se aplica o desconto],
Metodologia de Aplicaciio dos Descontos. Os descontos serdio aplicados de acordo
com a seguinte metodologia: [ Detalhar a metodologia que sera aplicada aos descontos];
(¢) Nossa proposta se mantera vigente pelo periodo estabelecido na Subclausula 16.1 das
IAC, a partir da data limite fixada para a apresenta¢fio das propostas em conformidade
com a Subclausula 19.1 das IAC; esta proposta nos obrigara ¢ poderd ser aceita em
qualquer momento antes da expiragio deste periodo;
(f) Se nossa propesta for aceita, nos comprometemos a obter uma Garantia de Execuglio
do Contrato em conformidade com a Clausula 35 das IAC e Clausula 7 das CGC;

fg) Nos, os abaixo assinados, incluindo todos os Subcontratados ou fornecedores
necessarios para executar qualquer parte do contrato, temos nacionalidade de Palses
Elegiveis [indicar a nacionalidade do Concorrente, inclusive a de todos os membros que
compreendem o Concorrente, se o Concorrente for uma JV];

(h) Ndo temos conflito de interesses em conformidade com a Subcliusula 2.3 das IAC;

(1) Nossa empresa, suas afiliadas ou subsididrias, incluindo todos os Subcontratados ou
fornecedores para executar qualquer parte do contrato, nllo foram declarados inelegiveis
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Segio 3 — Formuldrios da Proposta ¥ L/

pelo Banco, no dmbito das leis do Pais do Comprador ou regulamentos oficiais, em
conformidade com a Subcléusula 2 4 das 1AC;

(j) Néio temos nenhuma san¢io do Banco ou de alguma outra Instituig#o Financeira
Internacional (IF1).

(k) Usaremos os nossos melhores esforgos para assistir ao Banco nas suas
investigagdes.

(1) Comprometemo-nos que dentro do processo de licitagho (¢ no caso de resultar
adjudicatarios, na execugio) do contrato, a observar as leis sobre préticas proibidas
aplicaveis no pais do cliente.

(m) As seguintes comissdes, gratificagdes ou honorarios foram pagos ou serfio pagos
com relagdo ao processo desta licitaglio ou execugiio do Contrato: [indicar o nome
completo de cada Beneficidrio, seu endereco completo, a razio pela qual foi paga cada
comissdo ou gratificagdio e a quantia e moeda de cada comissdo ou gratificacdo)

Nome do Endereco Razio Valor
Beneficidrio

(Se ndo foram nem serdio pagos, indicar “nenhum”™),
(n) Entendemos que esta proposta, junto com sua devida aceitagio por escrito incluida
na carta de aceitagiio, constituird uma obrigagio contratual entre nds, até que o Contrato
formal seja preparado e assinado pelas partes;
(o) Entendemos que ndo estiio obrigados a aceitar a proposta de menor prego avaliado
nem nenhuma outra proposta que recebam.

Assinatura: [indicar a assinatura da pessoa cujo nome completo e capacidade juridica estdo
indicados|

Na qualidade de [indicar a capacidade juridica da pessoa que assina o Formuldrio de.
Apresentagdo da Propostal

Nome: [indicar o nome completo da pessoa que assina o Formuldrio de Apreseniagdo da
Propostaf

Devidamente autorizado para assinar a proposta em nome de: [indicar o nome completo do
Concorrente]

No dia de de
[indicar a data da assinatura]

a ..n__._ :'\‘.(‘Lo
Qﬁ “a?:mﬁw

1-;3 g.
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Segfio 3 — Formulirios da Proposta

4.1 FORMULARIO PLANILHA DE QUANTIDADES EPRECOS

Concorrente: [indicar|

Concorréncia - LPN N°: 003/2017 __ | Pagina: de
PAIS DE PRECO |
N° DESCRICAO ORIGEM | UNID. | QUANT. UNITARIO PRECO TOTAL
(n (2) 3) 4 (5) (indicar moeda) | (indicar moeda)
(6) (7) = (5) x (6)
1 Computador Desktop Alta Performance Unidade 20
2 Computador Desktop Unidade 40
3 [Dispositivo mével habilitado para SIG - Umdade =
Tablet com Android
& mpresssora Jato de Tinta A3 Umdade 5
7 is for Desktop Standard (concurrent) Umdade i
| O I8 5
Vi ¢ Unidade
~ ._m a0
CO TOTAL DA PROPOSTA (Transferir este valor para o Formulirio de Apresentaciio
Proposta)

i3
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Segiio 3 - Formulanos da Proposta

Assinatura do Concorrente:

Notas: Relacionar os Bens na sequéncia da Segdio 6, Escopo do Fomecimento,
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Segdo 3 — Formulérios da Proposta

5. FORMULARIO DA GARANTIA DE MMFUTENCEI} DA PROPOSTA
(GARANTIA BANCARIA)

[O banco deve completard este formuldrio de Garantia Bancaria, segundo as instrugdex
indicadas |.

[Papel timbrado ou cédigo de identificacdo SWIFT do Banco que emite a garantia|

Beneficidrio: [indicar o nome ¢ o endereco]
'

Licitacio N®: [indicar o mimero de referéncia da Licitagdo] J_

D 28S

fiens ! J_in_ _9?1 r_.rl

Alternativa N% [Indique o numero de identificagdo se esta pmpﬂsrﬂgé:@ﬂ pmpas ?ac“_r'a

alternativa] et P

Data: /indique a data de emissio|

GARANTIA DE MANUTENCAO DE PROPOSTA N [indigue o nimero]

Fiador: /Indique o nome ¢ o enderego do local de emissdo, a menos que Jd indicado no
papel timbrado]

Fomos informados que [indigue o nome do Concorrente; ¢ no caso de um conséreio, o nome
do consérelo (caso legalmente constituido ou a ser constituido) ou os nomes de todos os
membros do mesmo] (doravante denominado "o Solicitante") apresentou ou ira apresentar
a0 Beneficidrio sua proposta (doravante denominada “a Proposta”) para a execugdo de
findique a descrigdo dos Bens] em decorréncia da Licitagio N° [indique o-mimero da
Licita¢do] (doravante denominado “a Licitagdo™).

Além disso, entendemos que, de acordo com as condigdes do Beneficidrio, uma garantia de
proposta devera respaldar as propostas.

Por pedido do Solicitante, nos [indiqgue o nome do Banco] como Fiadores por meio do
presente instrumento nos comprometemos irrevogavelmente & pagar ao Beneficiano uma
quauﬁanuquxnﬁns,queninexwda{m)mnmumxntctma]:h{mﬁqmammmfpw
extenso] [indique o montante em cifras] uma vez que recebamos do Beneficidrio uma
solicitagiio por escrito acompanhada de uma declaragio do mesmo na propria solicitacdo ou
em um documento independente assinado acompanhando ou identificando a reclamagio
estabelecendo que o Solicitante:

(a) retirou sua Proposta durante o prazo de validade estabelecido pelo Solicitante na
Carta de Apresentagiio da Proposta (“o Periodo de Validade da Proposta”™), ou qualquer
extensdo do mesmo fornecida pelo Solicitante; ou

(b) havendo sido notificado pelo Beneficidrio da aceitag@o de sua Proposta, dentro do

periodo de validade da mesma ou qualquer extensdo do mesmo fornecida pelo
Solicitante, (i) nio assina ou recusa-se a assinar 0 contrato, ou (1) ndo forneceu ou
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Segdo 3 — Formularios da Proposta

recusa-se a fornecer a Garantia de Execugio, em conformidade com as Instrugdes aos
Concorrentes (IAC) do documento de licitagio do Beneficidgrio.

Esta Garantia expirari (a) se o Solicitante for o concorrente selecionado, quando recebermos
nos nossos escritorios a copia do Contrato firmado pelo Solicitante ¢ da Garantia de
Execugdo emitida em favor do Beneficiario relacionada com este contrato, ou

(b) se o Solicitante ndo for o concorrente selecionado, quando ocorrer 0 primeiro dos
seguintes aconiecimentos: (i) recebermos uma c6pia de sua comunicagdo informando ao
Solicitante dos resultados do processo licitatério; ou (i) houver transcorrido 28 (vinte e oito)
dias apés o Periodo de Validade da Proposta.

Consequentemente, qualqu&rchmamhdcmgmnmmdeacmdnmm:mgamﬁndwesﬂ
recebida por nosso escritorio acima indicado nessa ou até essa data.

Esta garantia esta sujeita as Regras Uniformes para Garantias de Demanda da Camara de
Comercio Interacional (CCI) relativas as garantias contra a primeira solicitagio (Uniform
Rules for Demand Guarantees, URDG), Revisgo de 2010, Publicagiio ICC N2 758, com
exceqdo da declaragdo estabelecida no Artigo 15 (a) dessa publicagdo, a qual estd excluida
da presente garantia. *

[Assinatura(s)]

Nota: *[Para informagdo do Organismo Executor: O artigo 135 (a) estabelece: "Condigdes
da solicitagdo: (a) Uma solicitagdo de uma garantia deve vir acompanhada dagqueles
documentos que a garaniia especifique, ¢ em qualquer caso de uma declaragdo do
beneficidrio indicado em que aspecto o Consultor ndo cumpriu as suas obrigagbes com
respeilo 4 relagdo subjacente. Esta declaragio pode fazer parte da solicitagdo ou constituir
um documento independente ¢ que acompanhe ou identifique a solicitagdo, 7

Nota: As referéncias em idlico ou em colchetes, incluindo as notas de rodapé devem ser
utilizadas para a preparagdo da garantia, devendo ser apagadas do Jormato final,

; j&“{; P
t A_nld | OB 2
i
e e
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Segio 3 — Formuldrios da Proposta ]:15'%

6. FORMULARIO DA GARANTIA DE MANUTENCAO DA/ Emﬂgm&; n

[O Fiador deve preencher este Formulirio de Fianca da Proposta ge ﬂrnrdﬁ as r
instrugdes indicadas. ] TA E 03 ' I
|

o " _ neto

PELA PRESENTE FIANCA, [nome do Concorrente], como Mandange<{lis
“Mandante”), ¢ [nome, denominagdo Juridica e enderego do Fiador], autorizado a realizar
transagdes em [nome do pais do Comprador], como Fiador (doravanie “Fiador”), se obrigam
e firmemente se comprometem com [nome do Comprador] como Credor (doravante
“Comprador”) pelo valor de [valor da Fianga]"! [valor por extenso], a cujo pagamento de
forma legal 0 Mandante ¢ o Fiador se comprometem e obrigam conjunta e solidariamente,
bem como seus sucessores e cessionarios.

CONSIDERANDO que o Mandante apresentou a0 Comprador uma Proposta escrita com
data de de de 20 , para o formecimento de [nome do contrato] (doravanie

“Proposta”™).
Itens (s) N*: [indicar]
PORTANTO, A CONDICAO DESTA OBRIGACAO ¢ tal que se 0 Mandante:

(a) retirar sua Proposta dmnteupeﬁododevaﬂdadechmpuﬂaﬁﬁpulada pelo mesmo no
Formuldrio de Apresentaciio da Proposta ou qualquer extensiio desse periodo fornecida por
ele; ou (b) depois de ter sido notificado da aceitagdo de sua Proposta pelo Comprador durante
upﬂhdudﬂvaﬁd&dcdanmaouquﬂquﬂmenﬁndmpcdndufm pelo
Mandante, (1) ndo assinar ou se recusar a assinar o Contrato: ou (ii) nfio apresentar ou se
recusar a apresentar a Garantia de Execugdio do Contrato, se exigido, em conformidade com
as Instrugdes aos Concorrentes do documento de licitagiio do Comprador,;
GFimmimmenmmmmmgvﬂmdaqmm
indicada quando receber a primeira solicitagio por escrito do Comprador, sem que o
Comprador tenha que sustentar sua demanda, desde que o Comprador estabelega em sua
demanda que esta ¢ motivada pela ocorréncia de qualquer dos eventos descritos
anteriormente, especificando o que ocorreu.

O Fiador concorda que sua obrigagiio permanecerd vigente e terd pleno efeito inclusive até
28 (vinte ¢ oifo) dias depois da data de expiragdo do Periodo de Validade da Proposta tal
como estabelecido pelo Mandante no Formulério de Apresentagiio da Proposta ou qualquer
extensdo desse periodo fornecida pelo mesmo.

EM TESTEMUNHO DO QUE, o Mandante e o Fiador celebram a presente fianca em seus
respectivos nomes no dia de de 20

Mandante: Fiador: .
Carimbo Oficial (onde apropriado)

(Assinatura) (Assinatura)
(Nome e cargo) (Nome ¢ cargo)

1 O valor da Fianca serd expresso na moeda do pais do Comprador ou seu equivalente numa
37
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Se¢do 3 — Formulirios da Proposta o ];I'j‘-'[

7. FORMULARIO DA AUTORIZACAO DO FABRICANTE

estabelecido nos DDL. |

Data: [indicar a daty (dia, més e ano) de apresentagdo da proposta) '

LPN N°: 003/2017 0, 85
Itens (s) N°: /indicar] A2 (o2 ‘:ﬁ

LY
\ ach®
Alternativa N": lindicar o N° de wdentificucdo se esta Jor uma proposta pard ﬁmqu a0 ?“_W

alternativa T ga®
ernatival L

Para: [indicar o nome completo do Comprador]

CONSIDERANDO QUE:

[nome completo do Jabricante], como fabricante oficial de [indique o nome dos bens
Jabricados], com fabricas localizadas em [indique o endereco completo das fibricas|,
mediante o presente instrumento autoniza [indicar o nome o endereco do Concorrente) a
Mmmmmmnmﬂmmpﬁsimde-ﬁmmmmgﬁm&m&famm
nossa [nome eﬁrmde,rm:;dam&mgfnpumﬁmmm negociar e assinar o Contrato.

de de 20__ fdata da assinatural
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Segdio 3 — Funnuiérins;ij Proposta

8. FORMULARIO DE DECLARACAO SOBRE TRABALHO DE MENOR

DECLARACAO DE OBSERVANCIA DAS VEDACOES ESTABELECIDAS NO
ARTIGO 7° INCISO XXXIII DA CONSTITUICAQ FEDERAL

[Local e data]
Ao [Indicar o Contratante|
Ref: LPN n° 0032017

Eu (Nés) [inserir nome completo], representante(s) legal(is) da empresa [nome do
Concorrente], interessado em participar da licitagio em referéncia, declaro(amos), sob as
penas da lei, que, nos termos do § 6°do Arugo 27 da Lei n® 6544, de 22/11/89 ¢ do Inciso V
do Artigo 27 da Lei n® 8666, de 2 1/06/93, a [Inserir nome do Concorrente] encontra-se em

[Nnmeemiman:msmtmiﬁgm] PRQUCEON,, .

(com carimbo da Empresa) A0 L akS iy
oA Q1 0% ! P
| * \( ne?
T L

e
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Segdo 4 Paises Elagiveis \3%1

SECAO 4 - PAISES ELEGIVEIS

Elegibilidade para o fornecimento de bens, obras
e servigos em aquisicdes financiadas pelo Banco

[Nota: As referéncias nestes documentos ao “Banco” incluem o BID, o Fumin e qualquer
Jundo administrado pelo Banco, Dependendo da fonte do financiamento, o Usudrio deve
escolher uma das seguintes 2 opgdes para o item 1). () financiamento pode provir do Banco
Interamericano de Desenvolvimento (BID), do Fundo Mudtilateral de Investimentos (Fumin)
ou, ocasionalmente, os contratos podem ser financiados por fundos especiais que restringem
ainda mais os critérios para a elegibilidade a um certo grupo de paises membros. Quando for
escolhida a viltima opgdo, os critérios de elegibilidade devem ser mencionados: |

1) Paises Membros quando o financismento provém do Banco ]]!twm:dt
Desenvolvimento B 4 1n

(a) Paises Mutusrios: oAl @ >

() Argentina, Bahamas, Barbados, Belize, Bolivia, Brasil, Colémbia, Costa Riga, Chile, .

Republica Dominicana, Equador, El Salvador, Guatemala, Guiana, Haiti, wdm‘_‘ _

Jamaica, Mexico, Nicardgua, Panama, Paraguai, Peru, Suriname, Tﬁnidﬁuagww

Uruguai e Venezuela, AT
(b) Paises niio Mutudrios: w

(ii) Austria, Bélgica, Canad, Croécia, Dinamarca, Finlandia, Franga, Alemanha, Israel,

Italia, Japdo, Noruega, Paises Baixos, Noruega, Portugal, Repiblica da Coréia, Republica
Popular da China, Eslovénia, Espanha, Suécia, Suica, Reino Unido e Estados Unidos,

1) Lista de Paises no caso de financiamento por um fundo administrado pelo Banco:

(Incluir a lista de paises)

2) Critérios para determinar a nacionalidade ¢ origem dos bens e servicos

Estas disposigdes politicas tornam necessario estabelecer critérios para determinar;

a) anacionalidade das empresas e pessoas fisicas elegiveis para apresentar ofertas ou participar
em contratos financiados pelo Banco; e b) o pais de origem dos bens e servigos. Para essa
determinagdo, serfio utilizados os seguintes critérios:

A) Nacionalidade

(3) Uma pessoa fisica tem a nacionalidade de um pais membro do Banco se satisfaz os
seguintes requisitos:
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(i) € cidada de um pais membro; ou

(ii) estabeleceu seu domicilio em um pais membro como residente de boa fé e esta
tegalmente autorizada para trabalhar nesse pais.

(b) Uma empresa tem a nacionalidade de um pais membro se satisfaz os dois seguintes
Tequisitos;
(1) estd legalmente constituida ou incorporada conforme as leis de um pais membro do
Banco, e

(1) mais de cinquenta por cento (50%) do capital da empresa ¢ de propriedade de
pessoas fisicas ou firmas de paises membros do Banco.

Todos os membros de uma JV e todos os Subcontratados devem cumprir 0s requisitos acima
estabelecidos.

B) Origem dos Bens

Os bens se originam em um pais membro do Banco se foram extraidos, cultivados, colhidos ou
produzidos em um pais membro do Banco. Considera-se um bem produzido quando, mediante
manufatura, processamento ou montagem, o resultado € um item comercialmente reconhecido
cujas caracteristicas basicas, sua fungio ou propésito de uso s3o substancialmente diferentes
de suas partes ou componentes.

anasudcmnhcmqucmnsismdcviﬁosmmpomm individuais que devem ser
im:rmmcmdm[pcbfmum.mpmdmuumnmwim]m:qmnbammmm
utilizado, ¢ sem importar a complexidade da interconexio, o Banco considera que este bem é
elegivel para financiamento se a montagem dos componentes for feita em um pais membro,
independente da origem dos componentes. Quando o bem ¢ uma combinagdo de varios bens
individuais que normalmente sfo empacotados e vendidos comercialmente como uma S0
unidade, o bem € considerado proveniente do pais onde este foi empacotado e embarcado com
destino ao comprador. Para fins de determinagio da origem dos bens identificados como “feito
na Unidio Europeia”, estes serdio elegiveis sem necessidade de identificar o correspondente pais
especifico da Unifio Europeia.

A origem dos materiais, partes ou componentes dos bens ou a nacionalidade da empresa
produtora, montadora, distribuidora ou vendedora dos bens nfio determina a onigem dos
MESMOS,

C) Qrigem dos Servigos
O pais de origem dos servigos é o mesmo da pessoa fisica ou empresa que presia 0s servigos
conforme os critérios de nacionalidade acima estabelecidos. Estes critérios sio aplicados aos

servigos conexos ao fornecimento de bens (tais como transporte, seguro, instalago, montagem,
elc.), aos servigos de construgdio e aos servigos de consultoria.
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Segiio 5 — Fraude e Corrupgiio ¢ Priticas Proibidas

. 80 , W 1A
SECAO 5 - FRAUDE E CORRUPCAO E PRATICAS PROIBIDAS

A A
Praticas Proibidas = =

L1 O Banco requer que todos os Mutudrios (incluindo beneficidrios de doagdes), AgéRgias,
Executoras ou Agéncias Contratantes, bem como todas as empresas, entidades ¢ p¥sSogs
fisicas oferecendo propostas ou participando em um projeto financiado pelo <BHENACQ:
incluindo, entre outros, solicitantes, fornecedores, empreiteiros, subempreiteiros,
consultores € concessiondnios (incluindo seus respectivos funcionanos, empregados e
agentes) observem os mais altos padrdes éticos, e denunciem a0 Banco * todos os atos
suspeitos de fraude ou corrupglio sobre os quats tenham conhecimento ou venham a tomar
conhecimento durante 0 processo de selegfio, negociagio ou execugdo de um contrato.
Fraude e corrupgiio estdo proibidas. Fraude ¢ corrupgdo incluem os seguintes atos: (a) pratica
corrupta; (b) pritica fraudulenta; (c) pratica coercitiva e (d) pritica colusiva. As definigbes
a seguir relacionadas correspondem aos tipos mais comuns de fraude e corrupgio, mas ndo
sdp exaustivas. Por esta razio, o Banco também devera tomard medidas caso ocorram agdes
ou alegagdes similares envolvendo supostos atos de fraude ou corrupgio, ainda que nio
estejam relacionados na lista & seguir. O Banco aplicaréd em todos 0s casos 0s procedimentos
referidos no pardgrafo (c) abaixo.

(a) Para fins de cumprimento dessa politica, 0 Banco define os termos indicados a

SEeQUIT:
(1) uma prdtica corrupta consiste em oferecer, dar, receber ou solicitar, direta ou
indiretamente, qualquer coisa de valor para influenciar as agies de outra parte;
(ii) uma prdtica fraudulenta é qualquer ato ou omissio, incluindo uma declaragiio
falsa que engane ou tente enganar uma parte para obter beneficio financeiro ou de
outra natureza ou para evitar uma obrigagdo;
(iil) uma prdtica coercitiva consiste em prejudicar ou causar dano ou na ameaga de
prejudicar ou de causar dano, direta ou indiretamente, a qualquer parte ou
propriedade da parte para influenciar indevidamente as agdes de uma parte,
(iv) uma pratica colusiva ¢ um acordo entre duas ou mais partes efetuado com o
intuito de alcan¢ar um propésito improprio, incluindo influenciar improprnamente as
agoes de outra parte; e
(v) uma prdtica obstrufiva consiste em:
(aa) destruir, falsificar, alterar ou ocultar deliberadamente uma evidéncia
significativa para a investigagio ou prestar declaragfes falsas aos investigadores com
o fim de obstruir materialmente uma investigagio do Grupo do Banco sobre
denuncias de uma pratica corrupta, fraudulenta, coercitiva ou colusiva, ¢/ou ameagar,
assediar ou intimidar qualquer parte para impedir a divulgagiio de seu conhecimento
de assuntos que sdo imporiantes para a investigagio ou a continuagdo da
(bb) todo ato que vise a impedir materialmente o exercicio de inspegio do Banco €

4. No site do Banco (www_iadb.org/integrity) pode-se encontrar informagdes sobre como
denunciar supostas Praticas Proibidas, as normas aplicaveis ao processo de investigagio ¢
sancio ¢ o acordo que rege o reconhecimento reciproco de sangdes entre instituigdes
financeiras internacionais,
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dos direitos de auditoria previstos no paragrafo 1.1(f) a seguir. | H" : __&x;l e
(b) Se, em conformidade com os procedimentos de sangdes
determinado que em qualquer estdgio da aquisicio ou da Xecl :
qua!qun_z:r empresa, entidade ou pessoa fisica atuando como licitante ou Ppartici

que um empregado, agente ou representante do Mutuario, do Orgfo Executor ou da
Agéncia Contratante estiver envolvido em uma Pratica Proibida;

(i} declarar uma aquisicio  viciada e cancelar e/ou declarar vencido

(v) declarar que uma empresa, entidade ou pessoa fisica ¢ elegivel,
Permanentemente ou por um periodo determinado, para: (1) adjudicagio de contratos
Ou participagdo em atividades financiadas pelo Banco; e (1) designagio * como

(vi) encaminhar o assunto as autoridades Competentes encarregadas de fazer
cumprir a lei; e/ou;

&sinvesﬁg&pﬁﬁempm.ﬂﬁasmspodﬁmmimmmmﬁeimmcm
0uemsubsﬁmjcﬁoissan;:aesacimamfmidas.

thDdisposmnnspalﬁgrafns I.I{b](i]e{ii)seapiicnrﬁtamhémnuscnsmmqmu
partcs tenham sido temporariamente declaradas inclegiveis para a adjudicagiio de
mvmmnumﬁs,mpendénciadaadocﬁndgumadmisandcﬁm&vaemmm
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de sangfio ou qualquer outra resolugdio; w2 ?': : V)

(d) A imposigio de qualquer medida que seja tomada peiqﬂmco conforme as

disposigdes anteriormente referidas serd de cardter piblico; ey A
SN . S ¥ e

(e) Além disso, qualquer empresa, entidade ou pessoa fisica atuando como liagghnie ou
participando de uma atividade financiada pelo Banco, incluindo, éntre Utros g 5one=
solicitantes, licitantes, formecedores de bens, empreiteiros, consultores, S
subempreiteiros, subconsultores, prestadores de servigos, concessionarias, Mut 5, 4180
(incluindo os Beneficidrios de doagdes), Agéncias Executoras ou “Agéndify
Contratantes (incluindo seus respectivos funcionarios, empregados ¢ representantes,
quer suas atribuigdes sejam expressas ou implicitas), poderd ser sujeita a sangdes, em
conformidade com o disposto nos acordos que o Banco tenha celebrado com outra
instituiglio financeira internacional com respeito ao reconhecimento reciproco de
decisdes de inelegibilidade. Para fins do disposto neste paragrafo, o termo “san¢do”
refere-se a toda inelegibilidade permanente, imposi¢do de condigdes para 2
participagio em futuros contratos ou adogdo piiblica de medidas em resposta a uma
confravencdo as regras vigentes de uma [F1 aplicdvel 4 resolugiio de denuncias de
Priticas Proibidas;

(f) O Banco exige que os solicitantes, concorrentes, fornecedores e seus agentes,
empreiteiros, consultores, pessoal, subempreiteiros, prestadores de Servigos e
concessiondrias permitam que o Banco revise quaisquer contas, regisiros ¢ outros
documentos relativos & apresentagiio de propostas e a execugdo do contrato e os
submeta a uma auditoria por auditores designados pelo Banco. Solicitantes,
concorrentes, fornecedores de bens ¢ seus agentes, empreiteiros, consultores, pessoal,
subempreiteiros, subconsultores, prestadores de servigos ¢ concessiondrias deveriio
mmp&mmﬁt&nniamﬂmmminvesﬁgag&u,ﬂﬂmmaimhqm
todos os solicitantes, concorrentes, fornecedores de bens e seus agentes, empreiteiros,
consultores, pessoal, subempreiteiros. subconsultores, prestadores de servigos e
concessionanas. (i) mantenham todos os documentos e registros referentes as
atividades financiadas pelo Banco por um periodo de sete (7) anos apos a conclusio
do trabalho contemplado no respectivo contrato; e (ii) fornecam qualguer documento
necessario a investigaglo de denuncias de Praticas Proibidas e assegurem-se de que os
empregados ou representantes dos solicitantes, concorrentes, fornecedores de bens e
seus  represenfanies, empreiteiros, consultores, pessoal. subempreiteiros,
subconsultores, prestadores de servigos e concessionarias que tenham conhecimento
das atividades financiadas pelo Banco estejam disponiveis para responder as consultas
relacionadas com a investigagdo provenientes de pessoal do Banco ou de qualquer
mvestigador, agente, auditor ou consultor devidamente designado. Caso o solicitante,
concorrente, fornecedor ¢ seu agente, empreiteiro, consultor, pessoal, subempreiteiro,
subconsultor, prestador de servigos ou concessiondria s negue a cooperar ou
descumpra o exigido pelo Banco, ou de qualquer outra forma crie obstaculos a
investigagdo por parte do Banco, o Banco, a seu critério, podera tomar medidas
apropriadas contra o solicitante, concorrente, fornecedor ¢ seu agente, empreiteiro,
consultor, pessoal, subempreiteiro, subconsultor, prestador de servigos ou
concessionaria; e

(g) Se um Mutudrio fizer aquisigdes de bens, obras, servigos que forem ou ndo de
consultoria diretamente de uma agéncia especializada, todas as disposighes da Secdo
5 relativas as sangdes ¢ Praticas Proibidas serdio aplicadas integralmente sos
solicitantes, concorrentes, fornecedores e seus representantes, empreiteiros,
consultores, pessoal, subempreiteiros, subconsultores, prestadores de servigos e
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concessiondrias  (incluindo seus respectivos funciondrios, empregados e
Tepresentantes, quer suas atribuigdes sejam expressas ou implicitas), ou qualquer outra
entidade que tenha firmado contratos com essa agéncia especializada para fornecer tais
bens, obras, servigos que forem ou nfo de consultoria, em conformidade com as
atividades financiadas pelo Banco. O Banco se reserva o direito de obngar o Mutusrio
a lancar milo de recursos fais como a suspensfio ou a rescisdo. As agéncias
especializadas deverio consultar a lista de empresas ou pessoas fisicas declaradas
temporina ou permanentemente inelegiveis pelo Banco. Caso alguma agéncia
especializada celebre um contrato ou uma ordem de compra com uma empresa ou uma
pessoa fisica declarada temporaria ou permanentemente inelegivel pelo Banco, o
Banco ndo financiard os gastos correlatos ¢ podera tomar as demais medidas que
considere convenientes.

2 Os Concorrentes ao apresentarem uma proposta € assinarem um contrato declaram e
garantem que:

() leram e entenderam & proibigio sobre atos de fraude e corrupglio disposta pelo
Banco e se obrigam a observar as normas pertinentes;

(1) ndo incorreram em nenhuma Pratica Proibida descrita neste documento;

m) ndo adulteraram nem ocultaram nenhum fato substancial durante 0s processos de
seleclio, negociaghio e execugdo do conirato;

(vy nem eles nem os seus agentes, pessoal, subempreiteiros, subconsultores ou
quaisquer de seus diretores, funcionarios ou acionistas principais foram declarados
inelegiveis pelo Banco ou outra Institui¢io Financeira Internacional (TFT) e sujeito as
disposigdes dos acordos celebrados pelo Banco relativos ao reconhecimento mituo de
sangdes 4 adjudicacdo de contratos financiados pelo Banco, nem foram declarados
culpados de delitos vinculados a praticas proibidas;

(v) nenhum de seus diretores, funcionarios ou acionistas principais lenha sido diretor,
funciondrio ou acionista principal de qualquer outra empresa ou entidade que tenha
sido declarada inelegivel pelo Banco ou outra Instituigio Financeira Internacional
(IFI) e sujeito as disposigdes dos acordos celebrados pelo Banco relativos ao
reconhecimento mituo de sangdes & adjudicagiio de contratos financiados pelo Banco
ou tenha sido declarado culpado de um delito envolvendo Praticas Proibidas;

(v) declararam todas as comissdes, honoranos de representantes ou pagamentos para
participar de atividades financiadas pelo Banco; e

(wm) reconhecem que o descumprimento de qualquer destas garantias constitui
fundamento para a imposigio pelo Banco de uma ou mius med:dns descritas na
Clausula 1.1 (b).
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Yegdo 6 — Escopo do Fornecimento

&
o _
L1 LISTA DOS BENS
aha_. __m... ¢
= w : PRAZO
i3 - BREVE DESCRICA g MAXIMO DE
% DE DADE (dias corridos)
._.HPJ_“ ¥ .o nputador Desktop Alta Performance Unigl, 20 30
St 2 [Computador Desktop Unid, 40 30
1 3 |Dispositivo movel habilitag para SIG - Tablet com Android Unid, 10 30
1 4 mpressora Jato de Tintg A3 Unid. 5 30
1 5 ArcGis for Desktop Standard (concurrent) U, 10 30
1 B o-brenk Linid, 20 30
Notas:
1.2

A entrega dos Bens devery ser feita dentro do prazo assinalado na respectiva col una, contado em dias corridos a partir da data de emissio
da Ordem de Fornecimento (Servigo) pelo Comprador.
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Notas:

2, A entrega dos Bens devera ser feita dentro do prazo assinalado na respectiva coluna, contado em dias corridos a partir da data de emissio da
de Fornecimento (Servigo) pelo Comprador. _ﬂ
%
2.1 LOCAL DE ENTREGA (E/OU EXECUCAO) g
=
| |
ITEM LOCAL DE EXECUCAO DOS
N* LOCAL DE ENTREGA DOS BENS SERVICOS DECORRENTES
UGP — Unidade de Gestio do Programa
Caminho Niemeyer - Rua Jornalista Rogério Coelho
I Neto, S/N, Centro Administrativo, Sala 04 — Centro,
1 Niteroi. CEP: 24020-011
UGP ~ Unidade de Giestio do Programa
Caminho Niemeyer - Rua Jornalista Rogério Coelho
I Neto, S/N, Centro Administrativo, Sala 04 — Centro,
2 Niteréi. CEP: 24020-011
UGP - Unidade de Gestdo do Programa
Caminho Niemeyer - Rua Jomalista Rogério Coclho
1 Neto, S/N, Centro Administrativo, Sala 04 — Centro,
3 Niterdi. CEP; 24020-011
UGP — Unidade de Gestiio do Programa
Caminho Niemeyer - Rua Joralista Rogério Coelho
I Neto, S/N, Centro Administrativo, Sala 04 — Centro,
_ 4 Niterdi. CEP: 24020-011

50



sy

Notas:
1!

2,

Secdo 6 — do Fornecimento

UGP - Unidade de Gestio do Programa
I Caminho Niemeyer - Rua Jornalista Rogério Coelho
§ Neto, 8/N, Centro Administrativo, Sala 04 — Centro,
Niteréi, CEP: 24020-01 1
UGP - Unidade de Gestiio do Programa
Caminho Niemeyer - Rua Jornalista Rogério Coelho

1 N i Neto, /N, Centro Administrativo, Sala 04 - Centro,
_ R Niterdi. CEP: 24020-01
< rh ..W. %%
| L3N
o,
0 ,Vmw :
A
3

W

A entrega dos Bens deverd ser feita no local(is) indicado(s) no quadro acima e ratificado nos Dados do Contrato (Sedo 8).

Caso aplicdvel, a execuciio dos Servigos Decorrentes ser feita no local(is) indicado(s) no quadro acima e ratificado nos Dados do Contrato (Segdo 8)
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Notas:
1. A entrega dos Bens deveri ser feita no local(is) indicado(s) no quadro acima e ratificado nos Dados do Contrato (Segiio B).

2. Caso aplicavel, n execugio dos Servigos Decorrentes ser feita no local(is) indicado(s) no quadro acima e ratificado nos Dados do Contrato (Segdo 8)
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Parte 2 — Requisitos do Fornecimento L‘-},

1. Objetive

O Componente 4, referente as agoes de Fortalecimento Institucional dos Orgdos da Prefeitura
de Niteréi ¢ participantes do Programa de Desenvolvimento Urbano e Inclusdo Social de
Niteroi (PRODUIS) tem como objetivo a melhoria da capacidade institucional de gestio ¢
manutengiio das acdes realizadas pelo Programa através do financiamento as seguintes
atividades: (i) cursos de capacitagio de pessoal; (ii) aquisigio de equipamentos; € (1i1)
estruturacio do sistema de informagoes peoreferenciadas ¢ do Cadastro Territorial
Multifinalitario (CTM) do Municipio de NiteroL

2. Escopo

O escopo desta aquisi¢io contempla o fornecimento de equipamentos de informatica e
comunicacio visual, compreendido em hardwares ¢ softwares, para os Orgios da Prefeitura
de Niterdi participantes do Programa de Desenvolvimento Urbano e Inclusio Social de
Niteroi (PRODUIS), conforme descrito a SEuIT.

3. Fornecimento

O fornecimento dos equipamentos (hardwares € softwares) devera observar padrdes de
mm,mrﬁmmbﬁwmmmmcmrﬁm&emmm
as normas de Telecomunicagdes, Engenharia ¢ Informatica do BID.

Os equipamentos (hardwares e softwares) serdio fornecidos por item pela Contratada
devendo estar inclusos todos os custos de entrega.

As especificagdes apresentadas & seguir incluem os equipamentos (hardware) e softwares a
serem fornecidos pela empresa Contratada ¢ 530 consideras como exigéncias minimas.

Deverdio ser ofertados itens que tenham a especificagio igual ou superior as requeridas nesie
documento.

Usequipamcmm(hmdwarﬁsﬂsuﬁm} foram divididos em itens para atender a
estruturaco dos Nitcleos do CTM e dos Orgaos da PMN.
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3.1 Itens de Fornecimento
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ftem | Descrigdo Unidade | Quantidade
! Computador Desktop de alta performace Umd 20

2 Computador Deskiop comum Unid. 40

3 | impressora Jato de Tinta A3 Unid. 5

¥ | No-break Unid. 20

5 | Dispositive mével habilitado para SIG — Tablet com oeld 0

Android e
6 ArcGIS for Desktop Standard (concurrent) Licenga 10

4. Especificacdes dos Itens: Hardware ¢ Software

180 | 2ks P

Neste item serdo descritas as especificagdes minimas dos equipamentos fhmﬁwm}: e i n B
software) a serem fornecidos. v /| b Q3 I
[ i »‘@@0
4.1 Item ! — Computador Deskiop de alta performace - ﬁ""éﬂtr;::w '

Neste item serfio descritas as especificagdes minimas para Estagio &Gmﬂnwgyfﬁ’ﬁ:;;ﬂ w®
C. Deverdio ser ofertados itens que tenham a especificacio igual ou superior as

abaixo.

Windows 10 Pro (64bits) ou versdo mais atualizada;

Processador: Deverd conter | processador instalado, que devera possuir no minimo
4 niicleos, 3GHZ de frequéncia ¢ 8MB Cache.

Memoria RAM: Devera conter no minimo 8GB de memoria, com frequéncia de
1600 MHZ e conter no minimo 2 slots de memaria para expansao.

Interface: Deverd conter a0 menos 3 slots PCI-Express sendo ao menos 1 siot PCl
Express 3.0X16.

Placa de Video: Deverd conter placa de video de no Minimo 2GB GDDRS de
memoria e interface de 256 bits.

HD: Processamento ¢ Sistema Operacional: SSD 128 Gb

HD: Armazenamento local: 1 HDs | Tb - 7200 rpm

Monitores: 2 monitores LED 23"

Fonte; 850W Real

Gabinete com controle de ventilagio ¢ temperatura interna

USB: Devera conter no minimo 4 portas USB, contendo no mimimo | porta USB
3.0.

Dispositivo devera ser fornecido com mouse de alta definigio com controle de
resoluciio ¢ teclado PT-BR.

Placa de rede: Deveré conter no minimo | porta de rede 10/100/1000 Mbps.

e Todos os acessorios necessarios para a instalaglio ¢ funcionamento do dispositivo
deverdo ser entregues junio 80 MESMO.

GARANTIA MINIMA:

ON SITE 36 MESES.
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4.2 Item 2 - Computador Desktop comum

Neste item serdo descritas as especificagdes minimas para Computador Desktop. Deverdio ser
ofertados itens que tenham g especificagio igual ou superior as detalhadas abaixo,

SISTEMA OPERACIONAL

DEVERA SER FORNECIDO COM: MICROSOFT WINDOWS PRO (ULTIMA VERSAO
DISPONIVEL};

CHASSI

EQUIPAMENTO DEVERA SER COM CHASSI DO TIPO TORRE;

TODOS 08 ACESSORIOS NECESSARIOS PARA A INSTALACAO E FUNCIONAMENTO DO
DESKTOP DEVERAQ SER ENTREGUES JUNTAMENTE COM O MESMO);

PROCESSADOR:

DEVE POSSUIR 1 {um}mwmmﬁmﬂmaommmm
hﬁNMl{DﬂE}WSCWMMDE}GHZE3MBDECAﬂEM}MM,
MEMORIA:

DESKTOP DEVE POSSUIR INSTALADO NO MINIMO 8GB DE MEMORIA RAM:

DESKTOP DEVE POSSUIR NO MINIMO 2 (DOIS) SLOTS DE MEMORIA.

INTERFACES:

PELO MENOS | (UM) SLOTS PCI-EXPRESS $ENDO: n

01 (UM) SLOT PCTEXPRESS X 16; A0 e A

PLACA DE VIDEO: : , ,

CONTROLADORA DE VIDEO DE NO MINIMO 8MB DEMEMORIA. /4 a5 0 |

PLACA DE REDE: e '

NO MINIMO | (UM) PORTA DE REDE 10/100/1000 Maps, , P v-ﬁ":;n -

MONITOR: B W e
MONITOR DE NO MINIMO 18.5” COM PADRAO WIDESREEN M“"‘jﬁ*""ﬁ

UNIDADES DE ARMAZENAMENTO:

HARDWARE DEVE POSSUIR PELO MENOS 01 Discos Rlapos pe 1TB,
ARMAZENAMENTO SSD SEM DISCO SSD

SOFTWARE:
DESKTOP DEVERA SER FORNECIDO COM A SOLUCAO MICROSOFT OFFICE HOME &
BUSINESS (ULTIMA VERSAO DISPONIVEL),
PERIFERICOS:
DESKTOP DEVERA SER FORNECIDO COM: TECLADO PT-BR E MOUSE OPTICO:

GARANTIA MINIMA -
ON SITE 24 MESES.
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4.3 ltem 3 - Impressora Jato de Tinta A3

Neste item serfio descritas as especificagdes minimas para Impressora Jato de Tinta A3 —
Tipo 4. Deveriio ser ofertados itens que tenham a especificagdo igual ou superior as
detalhadas abaixo.

e Impressora Jato de tinta com velocidade da impressiio em preto compardvel a

Laser ISO: Até 15 ppm; Rascunho: Até 33 ppm, Velocidade da impressdo
colorida: Comparavel a Laser ISO: Até 8 ppm, Rascunho: Ate 29 ppm,

¢ Qualidade de impressdo preto (otima): Até 600 x 1200 dpi;
 Qualidade de impressdo colorida (melhor): Até 4800 x 1200 dpi otimizados em

COres

¢ Velocidade minima do processador: 500 MHz
o Imprime até em tamanho A3;
« Conectividade, padrio: 1 USB 2.0, 1 Ethemnet, | sem fio 802.11b/g/n.

44 Ttem 4 - No Break

Capacidade de Poténcia de Saida minima 980 Watts/ 150({33& )b Y

.
* Poténcia Mixima Configurével 980 Watts / 1500 VA
* Bivolt 115V . . f
¢ Garantia Padriio .r'_f‘& @_3' m
» (Garantia mimima’ 24 meses. b, } A ?i"‘:;:m
- nﬁa"‘i "
45 Item 5 - Dispositivo mével habilitado para SIG - Tablet Miﬁﬂ :

Neste item serfio descritas as especificagbes minimas para Dispositivo movel habilitado para
SIG - Tablet Deverfio ser ofertados itens que tenham a especifica¢dio igual ou superior as
detalhadas abaixo.

® & & & & & & & 8 T 5 ° & 8 & 8

SISTEMA OPERACIONAL ANDRGID 4.4 OU SUPERIOR
PROCESSADOR: VELOCIDADE PROCESSADOR QuAD CORE 1.3 GHZ OU SUPERIOR
MEMORIA: RAM 1.5GB U SUPERIOR

MEMORIA ROM (GB) 8 GB 0oU SUPERIOR

TELA 9.6" WIBSCREEN OU SUPERIOR

CAMERA CMOS TRASEIRA 5.0 MP U SUPERIOR

REDE/'BANDAS: WI-F1

SupoRTE OPENGL ES 2.0

SUPORTE PARA LOCALIZACAO PRECISA (BASEADO EM GPS DE REDE)
CONECTIVIDADE

LocALIZAGAO GPS, GLONASS

CONECTOR DE FONE DE OUVIDO CONEXAO 3.5MM ESTEREO (PADRAO P2)
Wi-F1 802,11 AB/G/N/AC 2. 4G+5GHz, VHT8) MIMO

Wi-F1 DIRECT

SUPORTE A BLUETOOTH V4.0 OU SUPERIOR

PERFIS DE BLUETOOTH A2DP, AVRCP, DI, HFP, HID, HOGP, HSP, MAP, OPP, PAN,
PBAP

APLICATIVO DE SINCRONIZACAO COM PC
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° ACWMM:MAPMWDEMEM{%WADE
TOQUE).

4.6 Item 6 - ArcGIS for Desktop Standard (concurrent)

Aﬂwﬁammpmﬁﬁrmnum&limummmMSDmmdompuﬂmc
uhmhndﬂhﬂﬁapﬁqlwﬁm&ﬁmﬂmnpmmﬁudaw.mmm
rotagio.

A soluglio deve incluir ferramenta que pﬁmiumwnmrumegnrmémmﬂﬂmdax.y
dﬂﬁ!ﬁdapdnumﬁﬁﬂ.mmmmdemﬂmmdpﬂ,mm:

Latitude ¢ Longitude ' _ :
Valores no sistema de coordenadas no mapa _?E‘_ *l_&f}_ apS
Coordenadas “U.S. National Grid” (USNG)

Coordenadas “Military Grid Reference System” (MGRS) o _r}._"-_é_ 03 ko
: - xie®
Notagfio de coordenadas “Universal Transverse Mercator™ (UTN!} (400 pac® -

Aﬂnﬁnmmd@ﬁmdmﬁﬁ&mpﬂnﬁmmmp&xiﬁﬁeﬁﬂuw—'
gmgriﬁmsdunmﬁrioasshnmnupmﬁrqmumﬁiudnﬁmmmmtm geoﬁ'ﬁw
para zoom automatizado.
AMWinﬂuﬁfmmmmmﬁwmmmmMﬁm
A solugiio deve incluir funcionalidade que permita criar, organizar ¢ compartilhar marcadores
gmﬁmmmuﬂmmmﬁﬁmkmmmmﬁmmm
posterior.
Amlugﬁodwﬁhﬂuﬁﬁnmimﬁdﬂupmanwiﬁa:md:ﬂwﬁhksqmpanﬁmm
m@mdmmm%apﬁwﬁmwp&ghmdawcbmlnﬁmﬂmnfﬁ;&s
geograficas.

A solugiio dﬂwinetuirﬁmuiunﬂidadepmamﬂglmdﬂﬁmlns dingmicos, que devem ser
mdﬁdmmmmimmmmmdnnmumfmapmmmf@gmﬁm

A solugiio deve inchair ﬁmciﬁﬂﬂ!idﬂiﬁdﬂjmnhpﬂmaﬂp&ﬁﬁﬂ&mqmmﬂmﬂmﬂ
mlmqm&auaa&inmajmdambmo&dﬂmwﬁﬁmvﬂasmfm
ampliadas na janela
hmlu@MEMFqupmnimdﬂimmdﬂmmimmgmgdﬁm
mmbﬁam-mﬁmmhjmm.mnmdn##dﬂigmam&m‘
A mluqﬁud:w'mduhtumancpmnim:ﬁuuWhﬂhmmmﬁmdmlugm

Awh@%hdﬂfmmm@ﬂmﬂmmmnﬁﬁuam
ﬁmﬂim@odumﬁpnpmm:iudemminManamdadﬂmm
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¢ A solugdo dove incluir funcionalidade que permita realizar zoom =£=mefm@cs

previaments selecionadas pelo usuno &&
- Amimﬂu:ﬁw:pmmramﬁgurmmdnsdaatﬂhupmaﬂﬁmmﬂm =
comandos diretamente sem a necessidade de navegar ate o menu da ferramenta. <y 51;1-. r-}

* A solugdio deve incluir funcionalidade de janela de overview para exibir a exten ﬁm :'::::m
dados e navegar o mapa na janela de visualizagdo principal. b 1'1539
. AmluﬁudwumMamﬁmd:mﬂmdemhmﬁumdupmdmmmmﬂamﬁ‘:mm
de dados configurado pelo usudrio.

e A solugdo devera permitir projegdes dindmicas “on-the-fly” dos dados geogrificos.

* A solugio deverd permitir que o usudrio defina interativamente o percentual de transparéncia
das camadas geogrificas.

¢ A solugio permitira que as legendas reflitam o mesmo percentual de transparéncia das camadas
geograficas.

* A soluglo devers incluir ferramentas para configuragio de escalas mimimas e maximas para

* A saluglio devera mcluir ferramentas para cortar a exibigiio do mapa.

o A solugiio devera incluir ferramentas para criar graticulas, grades de medigio e grades de
referéncia

* A solugio deve possuir ferramentas para conversdo de desenhos (pontos, linhas, poligonos) para
feiges geograficas.

* A solugdo deverd permitir adicionar dados peograficos de base a partir de nuvens privadas ou
piiblicas.

* A solugdo forneceri recursos para organizar 05 processos o trabalhos em projetos com todos o5
recursos para que o trabalho possa ser realizado em um s6 lugar: mapas, layvouts de impressdo,
camadas, tabelas, finges, ferramentas e conexbes com servidores, bancos de dados, estilos ¢
outras pastas.

* A solugdo devera permitir o armazenamento de muitos mapas em wm Gnico projeto.

» Osmapas armazenados em um mesmo projeto poderfio ser abertos um 8 um ou VAros 80 Mesmo
tempo

* A solugdo deve permitir que o usudrio gere exibigdes em 2D ou em 3D do mesmo tipo de dado
e seja capaz de exibi-las simultaneamente.

« A solugdo deve incluir ferramentas para navegagio, navegagdo © interugdo com dados em trés
dimensdes,

¢ A solugio deve oferscer uma grade para edigho em 3D, onde os ususrios possam encaixar, editar
¢ trabalhar com os dados de forma precisa.

* A solugio deve oferecer 0 modo estereoscopico ¢ ¢ modo de visadas isométricas pam
visualizagio de dados em 3D.

* Permilir Interaco € navegagio no mapa;
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PmmuWMu&Mhmmﬂmmmm

tempo real sem conversiio, ikﬂhﬂcm&&wdﬂmm;ﬂqdﬁ distincias e dreas:

* Permitir a0 usudrio a criagdo de critérios de busca que encontrem-¢ Sdlécioné --t---.-
base em sua localizagdo geogrifica; | Q’i %

. Pmemamur&Mmﬂwﬁmdmmemammm m&wﬂ
internet; , 1\5“1 M

* Permifir acesso a ferramentas bésicas de geoprocessamento, com um sistema &Eﬁ
cache enquanto utilizado em tempo real:

¢ Permitir ao usudrio ver uma pagina de layout do mapa publicado;

. %Tahm:{ijdaqﬁo&jmﬁnsﬁnﬁmimmduﬂmhnlns;{ii}uxihiﬁnnﬂmmdﬂ
dados tabulares que contenham a deserigho XY de coordenadas; (iii) possuir ferramenta para
pesquisa ¢ recuperagio de metadados, incluindo importagio ¢ exportagio deste; (iv) acesso e
edigio da tabela de dados; (v) e suporte de planilhas no formato Excel.

* Exibigdo de dados vetoriais: permitir 2o usudrio (i) especificar em que cor os dados selecionados
mm{ii}m@mmﬁm:ﬂmmmmudawm
dos dados no mapa,  (iii) controlar quais campos do dado estarfio acessiveis no mapa.

* Tratamento de dados temporais: permitir a0 usudrio (i) criar séries temporais, transiglio de
camadas ou animagiio sobre navegagio de mapa, (i) animar alteragiio de dados com tabelas
(gréficos), vetores, catdlogos de imagens, (iii) exportar animagdes como imagens sequenciais,
(iv) criar video de imagens sequenciais, (v) visualizar dados temporais com fungdio de controle
de tempo, (vi) armazenar resumos de historico dos seus dados em diferentes visualizagdes de
mﬁmdﬁm&_mmeﬁmkmﬂ@mﬁﬂruMMmqm
eles sfo construidos.

» Simbologia: permitir a0 usuério (i) ajuste da transparéncia para visualizagio de dados vetoriais
e, (ii) mTimmdmmhhlm&ﬂmbukummmﬁﬂdmfdﬁwdﬂmuﬁ}
importagdo e criagdo de novos simbolos ¢ apresentagio do atributo ao passar o mouse sobre &
feigSo de dados, (iv) geragdo de mapa temético por feigio, quantidade, categoria e grificos, (v)
modificacdio do efeito geométrico de simbolo: largura da linha, tamanho do trago,

¢ [mpressdo de mapa: permitir ac usudrio (i) manipulagdo e edigdo de cada elemento da legenda
no layout, (i) ter suporte para grandes formatos de impressoras, (iii) contar com wizard ou
customizacio para criagio de layouts, (iv) disponibilizar método de cache que fiacilite a criagio
¢ gestdo de grandes mapas, (v) exportar os documentos para os formatos de imagem mais
ufilizados, como por exemplo: Enhanced MetaFile (EMF), Windows Bitmap (BMP),
Encapsulated PostScript (EPS), Tagged Image File Format (TIFF), Portable Document Format
(PDF), Joint Photo Graphics Experts Group (JPEG), Portable Network Graphics (PNG),
Graphic Interchange Format (GIF), Scalsble Vetcor Graphics (SVG), (vi) controlar quais temas
serfio exibidos com etiquetas, (vit) reduciio de fontes, (viii) customizar abreviagdes, (ix)
customizagdo da sobreposicio de enquetas dinamicamente.
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- Fﬁrmnmmadqucndiﬁmgh: {i]!wjmrgmcodiﬁcaﬁnd:endmmosmpadr&uhmﬂdm. ;.E)ﬁ
{'ii}tﬂmmmmdﬂmq!mdnnumﬁiohdinrumaMx.y no mapa

(geocodificacio reversa), (iii) suportar geocodificagio em lote %.{M pmrvez:fmmnmuﬂ

para tratar os enderegos ndo encontrados, (V) agregar miltiplos servigos de i em
umﬁnimmipa(lomﬁzadormnmmm]. _.;;Pf_ 03 ! A

. HEvambiﬁdadzomnEmugms:mpmtarnluimdﬁmdcﬁnmmm seguintes 4
formatos: Band Interleaved by Line (BIL), Band Interieaved by Pixel (BIP), ' 1‘:%

(BSQ). BMP. Microsoft Windows Bitmap, Graphic Interchange Format (%ﬁdﬁ? et
PhotoGraphics Experts Group (JPEG), Joint File Interchange Format (JETF), JPEG 2W00.
Multiresolution  Seamless Image Database (MrSID Generations 2 and 3), Portable
NetworkGraphics (PNG), Tagged Image File Format (TIFF), Erdas IMAGINE (IMG), ADRG,
ADRG Legend, ADRG Overview, ASCII Grid, BSB, CADRG, CIB, DIGEST ASRP/USRP,
DTED Level 0, 1, and 2, ER Mapper ERS, ER Mapper, ECW, ESRI BIL/BIP/BSQ, XPM.
USGS DEM, RPF (ADRG), RPF (ADRG), RPF (CADRG), RPF (CIB), RPF. Personal
GeoDatabase, PCIDSK, NITF2. I/NSIFL.0, NITF2.0, MAP, Intergraph COT, ENVL

* Mampulagdo de imagens: (i) criar tabela de atributos ﬁnimagmupﬂmiﬂrediﬁoejunﬁom
mmmtﬁ}mmm,ﬁsﬁ{pmmmnmd:mqu
poderfio ser feitas tnmtmmapmﬁrdnviﬂmjhmﬁmd:mmme, (iii)
gmmmmemcm&fmmdimnmwadm {iv) criar e editar & tabela de
qualquer dado , manipulando assim toda a sua simbologia, (v) disponibilizar uma ferramenta
para recorte de porgdes de m%am&mﬁﬁGM(ﬁ}mw
Ou estatistica de outra camada, (vii) exibir a resolugiio da imagem, (viii) exibir imagens em
multiplas bandas seguindo o padriio RGB.

* Interoperabilidade com fontes de dados: (i) oferecer suporte para acesso das seguintes fontes de
dados: Shapefile, WEBServices(compativeis com s definigio da OGC), (i) editar feiges
diretamente em um ou mais dentre os seguintes bancos de dados: Microsoft SQL Server, Oracle,
IBM DB2, Informix, PostGreSQL. (iit) ler diretamente os seguintes formatos de dados CAD:
Autodesk DXF, AutoCAD DWG, Microstation DGN, (iv) lerdil‘ctmtcnsseguintmﬁmnﬂm-
adicionsis: dBASE (DBF), Texto (TXT), OLE DB Connections, ODBC Connections,
Microsoft Access.

* Edigio em geral: (i) permifir que multiplas usudrios modifiquem simultaneamente o mesmo
dmgmquemnmmﬁamdm&uum”nqueﬂsdﬂmﬁqummﬁmhdswqm
sejam criadas miltiplas copias de seus dados, {H]mﬁmmdﬂm. (i)
oferecer capacidade de integragio com apﬁnaﬁmdnmimdedadosnncm:po,{iv}pmﬁﬁr
muﬂ:ﬁinradhnmdmfﬂ;ﬁusdedm-pmmﬁadnmﬁm&mdemvﬂm
(v) suportar o acesso simulténeo (mais de um USUATIO 80 MesSmo tempo) para edigdes das feiges
anmazenadas em um banco de dados, (vi) ter ferramentas para mover, rotacionar, apagar, copiar
¢ colar feigdes, (vii) ser possivel a vetorizagio semi-automdtica ¢ automitica de dados, (viii) ter
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fmmmsnmdudmhocediﬁodudﬁmﬁx}mdﬁwmlmﬂumXuY
m{x}murmmmmfﬂm&mdﬂm{ﬂﬂ DMS,
DDM},{m}mmwudmmummmumﬂamfﬁ%deﬁa_
feigdo (regras de representagio). :

lEd:gﬁUdcambtnﬂﬁ'd:\'mﬁpcmnﬁrmumiﬁﬂﬁ}mudlﬁmrsﬁ)ﬂﬁn;. m
mdividualmente ou como um grupo; (i) copiar atributos -de uma ou
simultaneamente; (iif) calcular valores de atributos usando scripts; {1v) ser

* Feigdes Multiparte (ponto, linha, poligono): deverd permitir go usudrio (i) adicionar feigdes do
tipo multiparte, (i) remover feigdes do tipo multiparte; (iii) enquadrar na tela de exibigiio,
feigdes do tipo multiparte,

s Regmsdaﬂmnpmmmmm}mmd:dadm:{ijdmﬂmmpudemdnﬁrommdsediﬁu
manual através da colocagdio inteligente ¢ baseada em regras de anotagdes e rétulas; (ii) quando
0 umﬁiumuv:umafaﬁcﬁn,usimadwaﬁmuwmhfm as feigdes relacionadas, de modo
ammtanMMdahmdedabs,{ﬁi}nrdm&mumﬂﬂaufdgﬁmdwepmnﬁﬁr
ﬂMHWMMMMMWEMEMWWﬂMMm&

mhmimdumﬂm[v}dcvmmahmdnsdﬂmumaqmlﬁm&
infmmlmumﬁm‘rmmmmﬁmmdem com regras e
comportamentos pré-definidos em mbmdudadospmﬁmﬂn-aamdcnngﬁcio.

. Autmrmqﬁneummnmmdedmmdwmimmmgum.mdummﬁnde
feigbes: envelope da feigio para poligono, feigio para linha, feiglio para ponto, feigdo para
poligono, vértices de feiglo para pontos, poligono para linha, (i) deverd dispor de
ﬁnﬁmﬁdﬁemquebmamﬁﬁmdnﬁnhamvéﬁmamv&ﬁm
automaticamente a partir de uma tolerdincia informada pelo usudrio,

= muwﬁhdﬁnmdﬁmfﬁn:&mmmm:fijmmmvm
;dmm_{ﬁ}mmmcmemmﬁﬁ}mmnmmﬁam
como andlises de proximidade, de superficie ¢ sobreposigdio.

- {]Siﬂmdﬂuﬁ[:}nfmwﬂwmm&ﬁnfmmaqmIhepumimuhtm-munwnmau
mhdn,nparﬁrdumnmmmtmdnismmdngmnminignﬁsmnﬁﬂ,{ﬁ}mm
seguintes operagbes de cruzamento: separaghio (Split), exclusdo, identificagdo, diferenca
me.mm&mm.mmmmmﬁa}.
selegio de tabelas, Intersecqhio, jungiio espacial (Spatial Join) ¢ unidio,

. Tm!oﬁn-&&ﬁh:&vnﬁmﬁt{i}mﬁnmmmemﬁsm
topologicas estabelecidas no mo&indedﬂkm,{ﬁ}&sdﬂ&mdqﬁﬂﬁnmvﬂlﬁdumm
topelogicas, (iii) as regras topolégicas, (iv) os erros no mapa, (v) as excegdes no mapa.
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* Edigdo: devera permitir so usuério (1) construir ¢ editar topologias criadas a partir dos temas
mnﬁﬂmmmpa{ﬁ}ommbmdmcnhmvmﬁnasml&;ﬁeslopﬂl&gim (1ii) redefinir
bordas compartilhadss entre feigdes diferentes, preservando as relagdes topolégicas entre elas,
{iv}mmpnzdtwﬁdmatnpu[ﬂgindcmdanbmdedadﬂsaudnmnaﬁrﬁwpmtﬁm.{v}
procurar por erros topologicos em toda a base de dados ou em uma érea especifica, (vi) suportar
as seguintes operagdes para reparagfo dos erros topolbgicos encontrados: remover feigdes,
subtrair feigdes, criar feighes, mesclar feiges, estender linhas, cortar linhas, dividir linhas,
explodir feigdes, simplificar feigdes, gerenciamento da topologia da base de dados, (vii) criar e
manter a fopologia da base de dados, (viii) especificar uma hicrarquia para o reposicionamento
dos vértices durante a criago da topologin.

* Aspectos Gerais: o Sistema devera: (1) disponibilizar uma ferramenta para conversdo de dados

graficos em feighes geogrificas (desenho para Shapefile), (i) disponibilizar uma ferramenta
para visualizagiio das informagdes wm uma janela no padrio HTML Pop up, (iii) permitir acesso
a bases de dados online. de dados, arruamento, terreno dentre outros padrdes de mercado como
OpenStreetMaps, (iv) permitir realizag8o de processamento assincrono, em que usudrios
executem processos em background e continuem usando o sistema.

* A soluglio devera suportar, como minimo, os seguintes formatos CAD:
* Autodesk Drawing Exchange Format (DXF) Je—

* AutoCAD Drawing File (DWG) ’Liw ESS0M2

*» MicroStation Desig Files (DGN, etc.) === Ao B
» Mapping Specification for CAD — Importar do CAD | TA A | i bl
» Mapping Spscification for CAD — Exportar para CAD . #ﬂ?,;mﬂ“
« A solugio deve permitir leitura direta dos formatos CAD suportados.c: 3 .:ﬂg

» Exibir os atributos de bloco e tags como feigies de anotagiio CAD
» Exibir desenhos CAD completos ou feigies CAD individuais por tipo de geometria ¢ consulta

de definiglo

» Controlar a visibilidade das camadas CAD

e Acessar as propriedades das entidades CAD e ainbutos por meio de uma tabela de atributos de
feighes

e Usar diretamente os dados CAD para exibir, consultar, analisar ou executar geoprocessamento.
¢ A solugo deve permitir 2 edigdc dos dados nos formatos CAD suportados e
= Copinr e colar as feighies CAD diretamente em feigies GIS

* Realizar snap nos dados CAD durante a edigio
» As feigbes CAD devem poder ser salvas diretamente em classes de feigdes GIS
» A solugiio deve permitir & utilizagBo de sistemas de coordenadas com dados CAD, incluindo as

fungdes de:
» Selecionar e salvar as definigBes dos sistemas de coordenadas com os dados CAD

5
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e Alinhar graficamente os dados CAD com outros dados GIS e armazenar as defini¢des de
transformago (georreferenciamento) ) '
RO 4RSI N
5. Testes, Garantias e Assisténcia Técnica | YR BAL

4 [ o S s erslh. "N

Este item descreve as etapas e as atividades necessarias para a aceitagio de tndn 08 i_%hﬁf‘_'“
especificados nesta Especificaglio Técnica, b= Wt g 4
. 428
51 Testes -

Todos os itens fornecidos serdo testados ¢ avaliados para verificagiio do atendimento as
especificagdes contidas nesta Especificaglio Técnica de acordo com informado pelo
fornecedor.

52 Termo de Recebimento
Para cada entrega sera emitido 0 Termo de Recebimento Provisorio de Bens para fins de

verificagiio ¢ teste dos itens em de atendimento ds especificagdes. Apos a aprovagdo pela
fiscalizagdo serd emitido o Termo de Recebimento Definitivo de Bens.

Os itens que forem reprovados pela fiscalizagdio, apos a emissdio do Termo de Recebimento
Provisonio de Bens, deverfio ser substituidos no prazo maximo de 3 (trés) dias Gteis.

Os formecedores somente poderdo receber pelos itens fornecidos apos a emissio do Termo
de Recebimento Definitivo de Bens.

Apods a emissdo do Termo de Recebimento Provisério de Bens, a fiscalizagio terd o prazo
méximo de 15 (quinze) dias para andlise e verificag@o dos itens e emissio de parecer
favoravel ou desfavorave! para emissio do Termo de Recebimento Definitivo de Bens.

Caso tenha a necessidade de substituigio de algum item, apos a substitui¢iio a fiscalizagiio
ferd 0 mesmo prazo citado anteriormente para analise.

53 Garantias

Para cada item de equipamentos (hardware) e softwares os fornecedores deverdo apresentar
as garantias, conforme descrito a seguir.

. A garantia de funcionamento esta descrito em cada item a partir do Recebimento
Definitivo do equipamento, sem prejuizo de qualquer politica de garantia adicional
oferecida pelo fabricante, com possibilidade de estender o prazo no termino da
garantia;

ii. O licitante devera descrever, em sua proposta, os termos da garantia adicional
oferecida pelo fabricante;

ni. O atendimento devera ser em horario comercial, de segunda a sexta-feira, ON- SITE;
iv. O prazo maximo para que se inicie o atendimento técnico sera de 24 (vinte e quatro)
horas corndas para regido metropolitana ¢ 72 (sefenta ¢ duas) horas cornidas para o
interior do Estado, contado a partir do momento em que for realizado o chamado
técmco devidamente formahizado. O tempo méximo de paralisagio toleravel do
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estabelecido ¢ a critério da Contratante, a utilizagdo de o equipamento tornar- se
invidvel, a Contratada devera substitui-lo no prazo de 48 (quarenta e oito) horas por
outro, com caracteristicas e capacidades iguais ou superiores ao substituido.

V. O cquipamento dever ser nstalado por técnico qualificado para fungdo em sey
local/setor designado pela secretaria responsavel.

Todos os itens deverdo vir acompanhados da documentacdo de garantia exigidos pela
Legislagdo e outros documentos que necessdrios
Assisténcia Técnica

Todos os itens deverio vir acompanhados da documentagio de informagdo de assisténcia
teécnica exigidos pela Legislagdio e outros documentos que necessdrios.

6. Pagamento

Dpagammgdnsﬂmufammidﬂsmm:m&prmduapﬁsaemimdnﬁrmude
Recebimento Definitivo de Bens. >

7. Local para Entrega J_Ru _'ilﬁlj‘f:_ 2} .
f
¥, s =
O local de entrega dos itens a serem fornecidos é: ....,:__:Ji__ﬁﬁ ’f}
, g pne<®
UGP — Unidade de Gestdo do Programa e &uﬂgrﬂfﬁ

Caminho Niemeyer 22
Rua Jornalista Rogério Coelho Neto, S/N, Centro Admuinistrativo, Sala 04 — CeM’w:,ﬁ‘ﬁ
Niterdi. CEP: 24020-011

Telefone: (21) 27054629 / E-mail- ugp pmn@email.com

Aenh-agadesitensdevcrﬂmprmdidadeumaﬁsnmmmmﬁxinmdul’d{vimecquam]
horas dadmdee:mtgapamqu:sejalibemduomdaveimﬂmmdcmndﬁndas
do Caminho Niemeyer.

O Hordrio de fomecimento ¢ de 10:00 horas até as 16:00 horas nos dias gteis (segunda a
sexta),
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Parte 2 - Requisitos do Fornecimento

8. Prazo de Fornecimento

Os itens descritos nessa Especificaglio Técnica deverfio ser entregues até 30 dias;

Os prazos descritos acima seriio contatos em dias corridos a partir da data de emisséio da
Ordem de Fornecimento.

9. Coordenador do Contrato

A Coordenagiio Técnica do trabalho ficard a cargo da Subcoordenaciio de Desenvolvimento
Técnico, Monitoramento e Avaliagdo da UGP, que ird acompanhar, fiscalizar e a recepcionar
os trabalhos, sob supervisdo da Coordenagdo Técnica e Coordenacio Geral da UGP,

9.1 Endereco do Contratante

UGP - Unidade de Gestiio do Programa
Caminho Niemeyer Rua Jornalista Rogério Coelho Neto, S/N, Centro Administrativo, Sala
04 — Centro, Niteroi. CEP: 24020-011

Telefone: (21) 2705-4629 / E-mail: ugp pmn@gmail.com -
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SECAO 7-CONDICOES GERAIS DO CONTRATO [CG{?}_ JIILE
180 . 4R@s 1N

1. DEFINICOES A (030

\
I.I' Neste Contrato, os termos a seguir listados tém seus significados assim  definidos: pache®®
i 8 . W .
(a) “Banco™ - ¢ o Banco Interamericano de Desenvolvimento (BID); E::rﬂﬁ::’ :;Eza

(b) “Bens" - sdo equipamentos, maquinas, acessorios e outros materiais, cujo
fornecimento seja requisitado ao Contratado, nas condigdes contratadas:

(¢) “Contratado" - ¢ o Concorrente vencedor da licitagio a quem foi adjudicado o
objeto do Contrato;

(d) “Contrato” - ¢ o Termo de Contrato assinado pelo Contratante e pelo
Contratado, compreendendo todos os documentos ¢ anexos a ele incorporados por
referéncia, para contemplar os direitos e obrigagbes referentes ao fornecimento dos
Bens e Servigos, inclusive os prazos de entrega;

(¢) “Contratante” - ¢ o Comprador signatario do Contrato na qualidade de
Contratante, qualificado no Termo de Contrato;

(f) “DDP / Destino Final” — é “Delivered Duty Paid" (Entregue com Direitos Pagos
até Local de Destino Designado), tendo o significado ¢ efeito estipulados nas Regras
Internacionais para a Interpretaglio dos Termos de Coméreio, edicdo publicada pela
Camara Internacional de Comércio, Paris ¢ comumente denominado INCOTERMS,
2000. O prego DDP / Destino Final inclui além do prego dos bens, o transporte
doméstico, todos os impostos, licengas, autorizaghes e seguros necessirias até a
entrega dos bens no Destino Final;

(g) “Destino Final" (ou “Local de Entrega”) - ¢ o local, indicado nos Dados de
Contrate, onde deverlio ser entregues os Bens e/ou executados os Servigos:

(h) “Prego do Contrato” - ¢ o montanie a ser pago ao Contratade, nas condigdes
acordadas no Contrato, pela completa e apropriada execugdio de suas obrigagdes
contratuais.

(1) “Servigos Decorrentes” (ou “Servicos™) — sio os servigos decorrentes ao
fornecimento dos Bens, tais como execugio ou supervisio de montagem, execugdo ou
supervisdo ou manutengio e/ou conserto dos Bens fornecidos, por um periodo de
tempo acordado entre as partes, entrega de ferramentas especiais ¢ treinamento. Seus
precos cobrados pelo Contratado em separado. Diferem de outros servigos inerentes
ao fornecimento dos Bens, tais como transporte, seguro, enfrega de ferramentas e
manuais, testes operacionals, e outras obrigagdes do Contratado compreendidas no
fornecimento;

(j) “Termo de Recebimento dos Bens e Servigos™ (TRBS) - certificado emitido pelo
Contratante atestando & entrega, o recebimento ¢ a aceitagio dos Bens e/ou a
execugdo e a aceitacio dos Servigos Decorrentes realizados pelo Contratado.

(1) A Data Prevista para a Conclus#io dos Servigos é a data em que se espera que o Contratado
deva concluir os Servigos. A referida data consta dos Dados do Contrato podendo ser
alterada, exclusivamente, a critério do Contratante, mediante notificacio de prorrogagio de
prazo.
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I3

2. APLICABILIDADE )Q;} s i

2.1. Estas Condigdes Ganismtecemﬂcemsemndiﬁcadasmsbadosdo i P
por dispositivos constantes do proprio Contrato, v --@?g%
3. PAIS DE ORIGEM ' pachec®

an?

N ta
3.1 Todos os Bens e Servigos Decorrentes fornecidos em virtude do Contrato Mg 42833
originarios de paises elegiveis do BID

3.2, Para os fins desta Clausula "origem" ¢é o lugar onde os Bens forem extraidos, cultivados
ou produzidos ou de onde os servigos forem fornecidos. Os Bens sio considerados
produzidos quando, através de fabricagdo, processamento ou montagem substancial da maior
parte de seus componentes, resultem em produto  comercialmente reconheeido,
substancialmente diferente de seus componentes ém suas caracteristicas basicas, em sua
finalidade ou uso,

3.3 A origem dos Bens ¢ Servigos ¢ distinta da nacionalidade do Contratado.

4. NORMAS

4.1 Os Bens fornecidos e os Servigos executados em razio deste Contrato deverdio estar de
acordo com as Especificagbes Técnicas — Segdo 6 e, quando nenhum padrio aplicavel for
mencionado, deverlio adequar-se 4 norma oficial mais recente emitida pela instituigio
responsavel do pais de ongem dos mesmos.

5. USO DOS DOCUMENTOS CONTRATUAIS E INFORMACOES

5.1. O Contratado nio poderd, sem Previo e expresso consentimento do Contratante, dar
informagdes sobre o conteado do Contrato, ou qualquer provisdo, especificagdo, norma.
esquema, desenho, padrio, amostra ou informagao fornecida pelo Contratante ou por quem
0 represente, nqualquernuu-apcssmquunineﬂejavimuladaamu;ﬁodqu.

5.2. O Contratado niio poderd, scm prévio e expresso consentimento do Centratante,
utilizar documento ou informacfio mencionada na Subclausula 5,1 das CGC, exceto para fins
de execugdo do Contrato,

5.3. Todos os documentos referidos na Subclausula 5. 1 das CGC, exceto o proprio Contrato,

sdo de propriedade do Contratante ¢ deverdo ser-lhe restituidos pelo Contratado, com
todas as copias, quando do término da execugdo do Contrato, se assim for solicitado.
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6. DIREITOS DE PATENTE 1{}

6.1 O Contratado se responsabilizara por toda e qualquer reclamagio de
infragio a direitos relativos a patentes, marcas registradas ou desenhos n / com
respeito ao uso dos Bens, ou de suas partes.

7. GARANTIA DE EXECUCAO ' yat*

7.1 Seassim for estipulado nos DDC, o Contratado, devera, dentro de vinte e orto (28) dias
apos a Carta de Aceitagdo, fornecer a Garantia de Execugiio do Contrato no valor
estabelecido nos DDC.

7.2 O montante da Garantia de Execugio do Contrato serd devido ao Contratante como
indemiza¢do por perdas decorrentes do descumprimento pelo Contratade das suas
obrigagdes nos termos do Contrato.

7.3 Conforme estabelecido nos DDC, a Garantia de Execugfio do Contrato, se for exigida,
devera estar denominada na(s) mesma(s) moeda(s) do Contrato, ou em uma moeda de
livremente conversivel aceitdvel ao Contratante, ¢ apresentada no formato estipulado pelo
Contratante nos DDC, ou em oufro formato aceitivel ao.

74 A Garantia de Execugdo do Contrato sera liberada pelo Contratante ¢ devolvida ao
Contratado no mais tardar vinte e oito (28) dias contados a partir da data de Cumprimento
das obrigagdes do Fornecedor nos termos do Contrato, incluindo qualguer obrigagdo relativa
as garantias, 4 menos que estipulado de forma diversa nos DDC.

8. INSPECOES E TESTES

8.1 O Contratante ou seu representante poderd inspecionar e/ou testar os Bens para
confirmar se eles atendem aos requisitos do Contrato. Os Dados do Contrate e/ou as
Especificagdes Técnicas estipulam quais inspegdes e testes serfio exigidos pelo Contratante
¢ onde serlio realizados. O Contratante devera informar o Contratade, por escrito, a
identidade dos agentes ou representantes designados para tais inspegdes outestes.

8.2 As inspegdes ¢ testes poderdo ser realizados nas instalagdes do Contratado ou de seu (s)
subcontratado (s), em laboratorio credenciado e/ou no Local de Entrega conforme designado
nos Dados do Contrato, Quando realizados em instalagdes do Contratado ou de seu ()
subcontratado(s), toda assisténcia necessaria, incluindo acesso a desenhos e dados de
produgdo, deverd ser prestada aos inspetores sem custo adicional para o Contratante.

8.3 Quando algum Bem apresentar falhas, detectadas na inspe¢io ou teste, o Contratante
podera rejeité-lo e ao Contratado caberd substitui-lo ou efetuar as alterages necessdrias
para atender aos requisitos da especificagiio, sem custo adicional para o Contratante.

84 O direito do Contratante de inspecionar, testar ¢, quando for o caso, de rejeitar os Bens
apOs sua entrega, nfio sera limitado ou dispensado pelo fato de os Bens terem sido
inspecionados, testados ¢ aprovados antes da entrega, pelo Confratante ou seu

representante.
8.5 O disposto na Clausula 8 das CGC, nio implica em novagiio ou reniincia de quaisquer
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acordadas no Contrato,
w103 Y
9. EMBALAGEM "
: ?aﬁ“&ﬁu
91 O Contratado devera providenciar a adequada embalagem dos Bens. a fim de R . "“"P
avarias ou deterioragdes durante o transporte até o seu Destino Final, conforme indical eE 630

Dados do Contrato, A embalagem devera resistir a manuseio, ainda que sob cond

10. ENTREGA E DOCUMENTOS

10.1 A entrega dos Bens, pelo Contratado, devera ser feita em conformidade com os termos
especificados no Escopo do Fornecimento e nos Dados do Contrato.

10.2 Amﬂgascmmmidﬁadaefeﬁvammapﬂandﬂsmgndmﬂmmm&
Emﬁwmﬁmdﬁmﬂadmdntmmﬂapﬁsmiﬁdoamxpecﬁmeode
Rmbimentndosﬂenseﬁerﬁ;m.

(#) Nota fiscal / fatura contendo a descrigio dos Bens e dos servigos, quantidades,
pregos unitanos e valor total:

(c) Certificado de Inspeciio ou Certificado de Isengdo de Inspeciio emitido pelo
inspetor do Contratante ou agéncia por ele autorizada, se for o caso;

(d) Certificado de Garantia do Fabricante/Contratado; ¢
(¢) Certificado de Origem, quando aplicavel.
11, SEGURO

IL1 De acordo com o prego DDP / Destino Final — INCOTERMS 2000, o seguro fica a
critério do Contratado.

I1.2 O seguro ndo ¢ obrigatério, mas toda a responsabilidade fica por conta do
Contratado até a entrega no Destino Final
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12. NSPORTE i e
= W g

12.1 O transporte dos Bens até o Destino Final, incluindo operagio de desqal%. i
devera ser providenciado e pago pelo Contratado, cﬁ.’i L4 r

0
- ach®®
122 O transporte maritimo dos Bens de origem estrangeira serd efetuado Pﬁ -
registrados em qualquer pais elegivel do Banco ou por meio de Conferéncia dﬂ'-FreM Aot
a maioria das linhas pertenga a paises elegiveis do Banco, -

13. SERVICOS DECORRENTES °

13.1 O Contratado poderd ser solicitado a prestar os seguintes Servigos, entre outros que
serfio definidos nos Dados do Contrato:

(a) execugdo ou supervisdo da instalagdo do equipamento e/ou colocagio em
funcionamento dos Bens fornecidos;

(b) supervisdo ¢ manutengio e/ou conserio dos Bens fornecidos, por um periodo de
tempo acordado entre as partes, desde que ftais servigos ndo desobriguem o
Contratado de nenhuma garantia contratual;

(¢) treinamento da equipe do Contratante na fébrica do Centratado ou em outro local
a ser indicado, em montagem, inicio de funcionamento, operaglio, manutengiio &
conserto dos Bens fornecidos;

(d) outros Servigos indicados nos Dades do Contrato

13.2 Os pregos cobrados pelo Contratado para os Servigos Decorrentes, se nio in¢luidos
no Prego do Contrato, deveriio ser acordados antecipadamente pelas partes e ndo deverdo
exceder os pregos normalmente cobrados a outros clientes por servigos similares.

14. PECAS DE REPOSICAO

141 A menos que especificado de forma distinta nos Dados do Contrato, podera ser
exigido do Contratado, que forneca ao Contratante, qualquer dos seguintes materiais,
notificagdes ¢ informaco a respeito de pecas de reposiclio que fabrique ou distribua:

(a) as pegas de reposigio que o Contratante decidir adquirir do Contratado, ficando,
desde ja, entendido que tal obrigag@o nio exime o Contratado das demais obrigagdes
contratuais, inclusive aquelas relativas a garantias;
(b) mmwdepemdcmmﬁ;ﬁnmjapmdumvmhnamdﬁcmﬁnuada:
(i) o Contratado devera notificar o Contratante com respeilo & sua intengdo de
descontinuar a produgiio, em tempo hibil para permitir a aquisigio do estoque de
pegas de reposiglo necessério pelo Contratante; ¢,
(ii) paralisada a produgdo, o Contratado devera fornecer ao Contratante, sem
dnus, os planos, projetos, desenhos ¢ especificagdes das pegas de reposigdo, caso lhe
seja solicitado.

® Esta Cléusula 13, Servigos Decorrentes ¢ exemplificativa, a adaptaglo as peculiandades
dos Bens a serem fornecidos devera constar dos Dados de Contrato.
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142 As pecas e conjuntos de reposicio recomendados pelo Contratado gro-sus
para a manutengdo do equipamento durante o periodo de operacan™d

Especificagbes T&nim—ﬁeﬁnﬁeqmaﬁjmcuﬁrﬁspﬂag&r&nﬁmlﬁm 3 pre(;ﬂ;m '3

fixos por 01 {um]anoacunmrdndamdﬂcnnegadnﬁquimmm €. posterio
fornecidos a prego de mercado. o N

14.3 O Contratado sc obriga a manter em estoque, para entrega imedénia[tndas

- : 32
que necessitem de substituicio em decorréncia de desgaste ou consumo, so dw"ﬁ

normal de uso durante o periodo de operaciio estipulado nas Especificagdes Técnicas. As
demais pecas ¢ conjuntos de reposigio deverdio ser entregues num prazo ndo superior a 01
(um) més apos o recebimento do pedido de formecimento, a nio ser que defimdo de outra
forma nos Dados do Contrato,

14.4 As pecas e conjuntos selecionados pelo Contratante para fornecimento imediato, que
forem incluidos no Contrato, sdo aqueles constantes da relagio especificada nos Dados do
Contrato.

145 O Contratado garante também o fornecimento de pegas € conjuntos de reposigio
durante um periodo minimo contado da data de entrega dos Bens, definido no Escopo do
Fomecimento.

15, GARANTIAS

15.1 O Contratado garante que todos os Bens fornecidos siio novos, sem uso, de modelos
0S mais recentes ou atuais e incorporam todas as recentes melhorias em projeto ¢ materiais,
exceto quando estipulado de outro modo nas Especificagdes Técnicas. O Contratado
garante também que nenhum dos Bens apresenta vicios provenientes de projeto, material ou
mdo de obra utilizados (exceto se o projeto ou matenial for exigido pelas especificagfes
estabelecidas pelo Contratante) ou decorrente de ato ou omissio do Contratado, que possa
surgir pelo uso normal dos Bens, nas condigdes existentes no Brasil.

15.2 Essa Garantia permanecerd valida por, no minimo, 12 (doze) meses apds a data da
emissdo do Termo de Recebimento dos Bens e Servigos ou, no mimimo, por 24 (vinte e
quatro) meses apds a data de entrega especificada no Escopo do Fomecimento, valendo o
periodo que se esgotar mais cedo.

153, O Contratante notificard prontamente a0 Contratado, por escrito, quaisquer
reclamagdes surgidas no periodo de garantia.

15.4 Ao receber tal notificagdo, 0 Contratado deverd subsiituir com presteza, no todo ou
em parte, 0s Bens defeituosos, sem Onus para o Contratante, Correrdo por conta do
Contratado as despesas de transporte dos Bens, consertados ou substituidos, quando for o
caso,

15.5 No caso em que o Contratade, tendo sido notificado, deixar de reparar os defeitos
dentro de um periodo de 30 dias contados da notificacdo, o Contratante podera tomar as
providéncias que julgar necessdrias para reparar os Bens, sob o risco e despesas exclusivos
do Contratado, sem prejuizo de outros direitos do Contratante, nos termos do Contrato.

15.6 Todos os componentes semelhantes deverfio ser intercambidveis ¢ as pegas de
mpnﬂgﬁmhveﬁumdcqmlidadaiguaimsumﬁmﬂspac&saﬁgﬁmﬂsmdnamgmmm

77



Segdio 7 — Condigdes Gerais do Contrato (CGC) hys
de funcionamento valida por | (um) ano a contar da data da reposic@o. Todas as despesas decomrentes

da substituig@o correrfio & custa do Contratade Caso, durante o periodo de garantia, seja necessana

a reposigio de determinada pega ou conjunto de pegas em mais de 10% (dez por cento) dos Bens

fomecidos, o Contratante podera determinar:

(a) que o Contratado providencie, de imediato, & reposi¢io dessas mesmas pegas em
todos os Bens encomendados; ou

(b) que o total dos Bens fornecidos seja integralmente substituido por Bens em que o
defeito seja corrigido, caso o defeito provenha de falha de projeto, mnmagem ou

especificagio do Contratado; ou
O (o T )
(c) a rescisdo do Cantrato, sem prejuizo de outras sangdes cabive
a5 @b P
16. PAGAMENTO xec?
T
_ o
16.1 Os pagamentos serdo feitos de acordo com o Cronograma Fisico-Financeiro e

dos Dados do Contrato. et

16.2 As notas fiscais ¢ as respectivas faturas referentes aos Bens ¢ Servigos Decorrentes do
Contratado estabelecido no Brasil, cujo prego tenha sido cotado em moeda estrangeira,
serfio expressas em moeda brasileira, convertida a taxa de venda do cambio fixada pelo
Banco Central, vigente no dia Gtil imediatamente anterior 4 emissio daquelesdocumentos.

16.3 As solicitagdes do Contratado ao Contratante para pagamento deverdio ser feitas por
escrito, acompanhadas de faturas que descrevam, de forma apropnada, os Bens entregues e
os Servigos Decorrentes executados e quando aplicavel, acompanhadas dos documentos de
embarque, apresentados de acordo com a Cldusula 10 das CGC, sem prejuizo do
cumprimento das demais obrigagdes estipuladas no Contrato.

164 Os pagamentos deverdo ser efetuados dentro do prazo estabelecido nos Dados do
Contrato.

16.5 Caso o Contratante deixe de pagar ao Contratado dentro do prazo estabelecido nos
Dados do Contrato, incidirfio juros sobre os valores em atraso. Os juros serdo calculados a
partir da data em que o pagamento deveria ter sido efetuado até a data do efetivo pagamento,
O calculo ser4 feito utilizando-se o indice definido nos Dados do Contrato, aplicando-se a
seguinte formula:

AF=vK{ip—I\r)fIw

onde:

AF = valor do ajuste financeiro;
V = valor do principal (nota fiscal/fatura) na data do vencimento;

I, = indice do dia do pagamento; e |- = indice do dia do vencimento.
16.6 Os pagamentos ao Contratado serdo efetuados na base DDP / Destino Final.

16.7 Todos os pagamentos, no Brasil, serfio feitos em moeda brasileim € no exterior, na
moeda indicada pelo Contratado em sua proposta.
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16.8 Caso indicado nos Dados do Contrato, os pagamentos antecipados serfio processados
apos o Contratado ter apresentado Fianga Bancéria ou Carta Irrevogavel de Crédito ou
Seguro Garantia ou Garantia Bancaria ou Cheque Administrativo, de ignal valor, em favor
do Contratante, emitido por uma instituigdo bancdna, estabelecida no Brasil ou no extenor,
aceitdvel pelo Contratante, com validade de até 30 (trinta) dias apés previsdo da conclusdo
total da entrega dos Bens (e/ou execucdo dos Servigos) estabelecide no Escopo do
Fomecimento.

169 A garantia de pagamento antecipado, caso prevista e no montante especificado nos
Dados do Contrato, deverd ser apresentada no ato da assinatura do Contrato.

17. PRECOS

I7.1 Os pregos cobrados pelo Contratado pars a entrega dos Bens e Servigos executados
de-acordo com as condigdes estabelecidas no Contrato nio poderiio ser diferentes daqueles
cotados em sua proposta. Excetuam-se os casos de reajustamento conforme Subcléusula
I7.3 abaixo, ou decorrente de prorrogagiio do prazo de validade da proposta em virtude de
solicitaglio feita, 4 época, pelo Contratante.

172 Os pregos do contrato deverfio ser os vigentes na data limite da apresentagfio das
Propostas ¢ nio serlio passiveis de reajustamento durante | (um) ano a partir daqueladata.

173 Subseguentemente, os pregos em moedas estrangeiras permanecerdo fixos e somente
seriio reajustaveis os precos cotados em Reais, com base na seguinte formula, ficando fixos
durante o ano seguinte; el

D | 4Ra
R=[a(Mi/Mo)+b(E/E) V-V B ORE

onde: = __.E:L— ﬂg’ B
| : &: ?*"“::?r‘
aeb=mﬁmespeciﬁmusmsnudmdacnnrrm.mjamé_igmla k: 1“5#5&- plEE
valor do fornecimento a ser reajustado; s

R = valor do reajustamento;

M, = indice de mio de obra do més referente 4 data final estabelecida para a
apresentaciio da proposta;

M; = Indice de méo de obra relativo & data base do reajustamento anual:

Eq = indice de pregos para indistria de transformaglio de material do més referente a data final
estabelecida pam a apresentagéo da proposta; ¢,

E = indice de pregos para inddstria de transformagfio de material relativo a data base do
reajustamento anual.

174 Salvo disposto de medo diferente nos Dados do Contrato os indices a serem
considerados no reajustamento serdo exiraidos das tabelas publicadas mensalmente na
revista Conjuntura Econfmica, editada pela Fundagio Getilio Vargas, conforme segue:

M, e M. = Indice de evolugdio do saldrio médio de produgdio, setor ABDIB - Global
com encargos sociais, publicado pela Associagiio Brasileira para Desenvolvimento das
Industrias de Base ABDIB: ¢

79



Segiio 7 — Condigoes Gerais do Contrato (CGC) _
E e E, — Pregos por atacado - oferta global - Brasil - Produtos Industriais/Indistria
de Transformagio

175 Nenhum reajustamento de prego sera permitido alem das datas contratuais de entrega,
exceto se for especificamente previsto em aditamento contratual. Nao seré admitido
reajustamento de prego por periodos de atraso imputavel a0 Contratado, sem prejuizo das
indenizagdes ¢ multas contratuais devidas ao Contratante, conforme previsto na Clausula
23 desta Segio IL

18. ORDENS DE MODIFICACAO

181 O Contratante podera, & qualquer tempo, mediante ordem por escrito diri gida ao
Contratado ¢ de acordo com a Clausula 30 das CGC, efetuar modificacdes dentro do escopo
geral do Contrato em um ou mais dos seguinies itens:

(a) desqnhos, projetos ou especificagdes, quando os Bens a sercm fornecidos devam

(b) método de embarque ¢ tipo de embalagem. V%] lu\fql
(¢) local de entrega, ou -
(d) servigos a serem executados pelo Contratado. T e

182 Caso alguma das modificagdes comprovadamentc venha a provocar
diminuigio no custo ou no [empo de execugdo, sera feito um ajuste cquitativo

Contrato nummd&mﬂgmmmmhos,ﬂmn@scnﬂm&am adequadamente.
Qualquer reclamagio do Contratado referente a ajustes decorrentes
modificagio expedidas nos lermos desta Clausula devera ser feita, antecipadamente, dentro
dopm‘zodcm{mmdiaacmtadnsdadamdnmwtﬂmmmdamdtmdemodiﬁm@nuu
outro prazo, caso indicado nes Dados do Contrato.

19. ADITAMENTOS CONTRATUAIS

19.1 Ressalvado o disposto na Clausula 18 das CGC, nenhuma variagio ou modificacdo dos
termos do Contrato sera feita, a ndo ser por meio de aditamento contratual celebrado entre

as partes.
20. SUB-ROGACAO

70,1 O Contratado nio podera transferir para outrem total ou parcialmente suas obrigagdes
contratuais salve mediante consentimento prévio e expresso do Contratante.

21, SUBCONTRATOS

211 O Contratado deverd notificar, por escrito, o Contratante a respeito de todos oS
subcontratos por ele firmados, caso ndo tenham sido especificados em sua proposta, Tais
subcontratagdes, mencionadas ou nio na proposta, ndio eximirio o Contratado de quaisquer
obrigagdes ou responsabilidades contratuais.

91.2. Niio serd admitida a subcontratacio com empresas que tenham apresentado propostas
mlicitaq:ﬁoduquednconicsteccmtmm.

so




Seqﬂo?—Cﬂndii;ﬁaGemisdnCmn(C{}Cj Uﬁ
21.3 Os subcontratos deverio atender integralmente ao estipulado nas Clausulas 3 e 4 das
CGC,

22. ATRASO NA EXECUCAO DO CONTRATO PELO CONTRATADO

221 A entrega dos Bens e a execuciio dos Servigos deverdo ser realizadas de acordo com o
cronograma fixado no Escopo do Fornecimento.

222 Caso o Contratado venha a atrasar, sem justificativa, o cumprimento de suas
obrigagdes, ficard sujeito as seguintes sangdes: =

a) multas; -
: i , B0 | d¥s n
(b) execugdio da Garantia de Execucdo: e | =St
(¢) rescisdio do Contrato por inadimpléncia. A Lo '
. O
223 Caso durante a execuglio do Contrato ocorram quaisquer gventos que impegan ?;M
mtr&g&dusﬂenseaemmﬁadeS:nrir;uidenundespmzusaﬁﬁﬂﬁdﬂs,n(}un

devera notificar prontamente o Contratante, por escrito, do motivo da demora, sua gré 4
duraglo e suas causas. Logo apds o recebimento do aviso do Contratado, 0 Contratante
Mn%uasi%emﬂeﬂ,amucﬁt&du,mumm&hﬂmm. A
mmpcﬂudavﬂrﬁsermnﬁmdapehsmms,pmmﬁﬁdcumnﬂimmmm ao Contrato,
mantidas todas as condigdes do Contrato original,

23. MULTA

23.1 Ressalvado o disposto na Clausula 25 das CGC, caso o Contratado se tome
inadimplente Mmrmpeﬁoﬁmu&gadealgmnaudemdmuﬂﬂemmmemﬁodm
Servigos, o Contratante poderd, sem prejuizo de outras medidas, deduzir do Preco do
Cumm_aﬁnﬂodcmuim,uequivalemcnﬂ,l%{umcﬁécimnpnrcenm}dnpmwdusﬂms
e:mmsouucbsScwiqmnﬁnexmﬂadmporcaﬁadiadeatmsu,aiéuﬁmitcmé:dmode
10% (dez por cento) do Preco do Contrato, Uma vez atingido esse limite, 0 Contratante
podera executar a Garantia de Execugio €, se persistir, rescindir o Contrato.

24, RESCISAO POR INADIMPLENCIA

24.1 Sem prejuizo de outras medidas cabiveis por inadimpléncia de cléusula contratual, o
Contratante podera rescindir este Contrato, no todo ou em parte, mediante notificagiio por
escrito:

(a) caso o Contratado deixe de entregar parcial ou integralmente os Bens dentro do(s)
prazo(s) estipulado(s) no Contrato, ou na prorrogagfio que lhe tenha sido concedida,
de acordo com a Cléusula 22 das CGC: ou

(b) caso o Contratado deixe de cumprir quaisquer outras obrigagdes contratuais.

242 O Contratante pode, também, a seu Juizo, rescindir este Contrato, no todo ou em parte,
caso o Contratado tenha se envolvido em Priticas Proibidas,

24.3 Caso o Contratante rescinda o Contrato, poderd adquirir, nas condigdes ¢ forma que
Julgar apropriadas, os Bens similares dqueles ndo entregues ¢ o Contratado arcara com os
custos decorrentes,
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15. FORCA MAIOR

25.1 Niio obstante o disposto nas Clausulas 22, 23 e 24 das CGC, o Contratado nio sera
penalizado com a perda da Garantia de Execugdo, com a aplicagio de multas por perdas e
danos ou com a rescisdo contratual caso sua inadimpléncia derive de motivo de Forga Maior.

252 Para os efeitos do Contrato, “Forga Maior” significa qualquer ato ou fato que esteja
fora do controle da parte que & invoca e que torne impossivel o cumprimento de suas
obrigagdes contratuais, incluindo guerra ou revolugdo, incéndie; explosdo, fendmenos
geologicos ou climaticos, greves (exceto quando limitadas aos empregados de qualquer das

partes). Tal conceito de Forga Maior ndio inclui ato ou fato: TRl e

} s W &ks A
(a) causado por culpa ou dolo da parte que a invoca, €, “ox ! Iy
(b) que pudesse ter sido evitado ou razoavelmente previsto ¢ consideradd pela wf”o
que 0 invoca. \ Qo0 * ki

g

25.3 Qualquer uma das partes so terd o direrto de invocar motivo de Forga Maior se
ocorréncia de tal evento for prontamente notificada 4 ouira parte.

254 A parte afetada por Forga Maior devera tomar todas as medidas necessarias para
eliminar ou minorar, tanto quanto possivel os seus efeitos, inclusive para restringir a0
méximo o periodo durante 0 qual estaré impedida de cumprir integralmente suas obrigagles
contratuais.

255 A ocorréncia de motivo de Forga Maior ndo eximird a parte que a invoca, da satisfacio
pontual das obrigagdes cujo cumprimento niio tenha sido afetado pelo evento.

26. RESCISAO POR INSOLVENCIA

26,1 O Contratante poderi rescindir o Contrato & qualquer momento por meio de
notificagiio por escrito ao Contratade, sem a obrigagéo de pagar indenizaglio, caso este vier
a falir ou tomar-se, de qualquer outra forma, insolvente, observando-se que tal rescisdo niio
afetard ou prejudicard nenhum direito, agdo ou medida ja cabivel ou que vier a caber ao
Contratante.

27. RESCISAO POR CONVENIENCIA ADMINISTRATIVA

27.1 O Contratante poderd, por meio de notificagio por escrito ao Contratado, rescindir o
Contrato a qualquer tempo, no todo ou em parte, por estrita conveniéncia administrativa. A
notificacdo de rescisdo devera explicitar sua extensio, a data a partir da qual se tornard eficaz
e também que & rescisdo ocorre por motivo de conveméncia do Contratante.

272 Os Bens que estiverem completos e prontos para entrega ou embarque dentro de 30
(trinta) dias do recebimento, pelo Contratado, da notifica¢do de rescisdo, serdo entregues
de acordo com 08 termos ¢ pregos contratuais. Para os Bens restantes, 0 Contratante poderi:

(a) aceitar que sejam completados ¢ entregues, nos EMMOS € Pregos contratusis, e/ou
(b) cancelar o remanescente e pagar ao Contratado um valor, mutuamente acertado,
mm&mmﬁﬂeﬂ@@dmemmmmepmwimw
adquiridos pelo Contratado.



Seglio 7 — Condigdes Gerais do Contrato (CGC) ]ﬁj

27.3 O Contratante pode, também, a seu juizo, rescindir este Contrato, no todo ou em parte,
caso o Contratado tenha se envolvido em praticas de corrupedo ou fraudulentas na
concorréncia ou na execugdo do Contrato, Para os fins desta Clausula:

(8) “pratica corrupta” significa oferecer, dar, receber, ou solicitar, diretz ou
indiretamente, qualquer coisa de valor com o objetivo de influenciar a ago de servidor
publico no processo de licitagio ou na execucdo de contrato;

(b) “pratica fraudulenta” significa a falsificagio ou omissio dos fatos a fim de
influenciar o processo de licitagio ou de execugdo de contrato;

(¢) “prética colusiva” significa esquematizar ou estabelecer um acordo entre dois ou
mais Concorrentes, com ou sem o conhecimento do Muturio ou de seus Prepostos,
visando estabelecer pregos em niveis artificiais e ndo-competitivos;

(d) “pratica coercitiva™ significa causar dano ou ameagar causar dano, direta, ou
indiretamente, as pessoas ou sua propriedade visando influenciar sua participagio em
um processo licitatorio ou afetar a execuglio do contrato.
(e) “pratica obstrutiva™ significa:
(1) destruir, falsificar, alterar ou ocultar provas em inspegdes ou fazer declaragdes
fﬂmaandﬂmmuubjcﬁmd:impeﬁrm&ﬁdmeﬂemlnﬁpeﬁodnﬂm
de alegagdes de pratica corrupta, fraudulenta, coercitiva ou colusiva e/ou amesagar,
perseguir ou intimidar qualquer parte interessada, para impedi-la de mostrar seu
conhecimento sobre assuntos relevantes & investigacio ou 30 seu prosseguimento,

ou .
(i) atos cuja inten¢do seja impedir materialmente o exercicin’ ficiando Banco
de promover inspeciio ou auditoria. ?\.ﬁﬂ % £
s o2 'R
28. SOLUCAO DE LITIGIOS o7 _}héi._: o3

28.1 O Contratante ¢ o Contratado deverio esforgar-se para resolver, :
atraves de negociagdes diretas e informais, qualquer desavenca ou disputa que si¥ 7 omtr
as partes sobre o Contrato. As partes, de comum acordo, poderdo designar um prdfissi
atribuindo-the a fungiio de Conciliador para dirimir questdes de carster predominantemente
técnico.

282 Caso, passados 30 (trinta) dias do inicio de tais negociagbes, o Contratante ¢ o
Contratade nio chegarem 4 soluglio amigivel, qualquer das partes poderd solicitar que o
litigio seja submetido aos seguintes mecanismos:

(a) mediagdo administrativa, conduzida perante o 6rgéo competente indicado nos
Dados do Contrato; ¢

(b) se ndo solucionado pelo mecanismo indicado na alinea anterior, serd submetido ao
foro de cleigdo indicado nos Dades do Contrato.

29. IDIOMA E LEGISLACAO APLICAVEL

29.1 O Contrato serd lavrado no idioma Portugués e interpretado de acordo com as leis em
vigor no Brasil.

30. NOTIFICACOES
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30.1 Qualquer notificagdo ou comunicagio emitida por uma das partes i outra, a respeito do
Contrato, devera ser enviada por fac-simile ou comeio eletrdnico e posteriormente
confirmada por carta, ao enderego especificado para tal propésito nos Dades do Contrato.

30.2 A notificagdio produzird seus efeitos no momento de sua enirega, ou na data nela
estipulada, valendo a que ocorrer por (iltimo.

31. IMPOSTOS E TAXAS

311 O Contratado sera totalmente responsavel por todos os impostos, tributos, licencas e
outros encargos decorrentes do Conirato, até que o Bem contratado seja entregue ao
Contratante e os servigos executados.

32. FRAUDE E CORRUPCAO E PRATICAS PROIBIDAS

32.1 O Banco requer o atendimento a sua politica relacionada a Fraude e Corrupgdo e
Praticas, conforme estabelecido no Anexo 1 dos Dados do Contrate, Secio 8.

33. RESTRICOES DE EXPORTACAO

33.1 Nédo obstante qualquer obrigaciio de acordo com o Contrato para completar todas as
formalidades de exportagiio, quaisquer restrigies a exportago atribuiveis ao Contratante,
a0 pais do Contratante, ou a utilizagio dos produtos’bens, sistemas OU SErvigos a serem
fornecidos que surjam de regulamento comercial aplicavel a um pais que esteja fornecendo
esses produtos’bens, sistemas ou servigos e que isso substancialmente impega que o
Fornecedor cumpra as suas obrigagdes contratuais liberard o Fornecedor de sua obrigagio
das entregas ou servigos, desde que, entretanto, o Contratado possa demonstrar para
satisfagdo do Contratante ¢ do Banco que ele completou todas as formalidades dentro do
prazo, incluindo a solicitagio de permissdes, autorizagdes ¢ licengas necessarias para a
exportagio dos produtos/bens, sistemas ou servigos de acordo com os termos do Contrato.
A rescisdo do Contrato nessa situaglio sera feita por conveniéncia do Contratante, conforme

a Subclausula 27 1. : . .
ol
2
‘w:ff#”'x
Wt
gﬁ:‘ﬂw:ﬁ“h
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As disposicdes a seguir complementam ou modificam as Cliusulas

Condicies Gerais de Contrato (CGC):

SECAO 8- DADOS DO CONTRATO (DD YUl
%@!ﬂi‘@ﬁﬂ—]‘}

AU :}'}} It
Cliusula das Complemento ou Modificacdo -~ o
CGC it wiian® A A
nisl f‘?ﬂ;ﬁ 2
1. DEFINICOES ST
Local de Entrega é: UGP - Unidade de Gestiio do Programa
L1(g) Caminho Niemeyer - Rua Jornalista Rogério Coelho Neto, S/N, Centro
Administrativo, Sala 04 — Centro, Niteroi. CEP: 24020-01 |
L1 Data Prevista para a Conclusdo dos Servigos: 12 meses a contar da Ordem!|
Fomecimento (Servigo)
7.1 GARANTIA DE EXECUCAO
O valor da Garantia de Execugdo € de 5% do valor total do contrato.
8.1 INSPECOES E TESTES
Em conformidade com o item 5 das Especificagdes Técnicas parte
integrante deste.
82, Em conformidade com o item 5 das Especificagdes Técnicas parte
integrante deste,
9.1 EMBALAGEM

O Contratado devera providenciar a adequada embalagem dos Bens, a
fim de evitar avarias ou deteriorages duranie o transporte até o seu
Destino Final. A embalagem devera resistir a manuseio, ainda que sob
condigdes severas, 4 exposi¢io a extremas lemperaturas, maresia e chuva
durante seu transporte ¢ armazenagem ao relento. O tamanho e o peso das
caixas que servirio de embalagem deverfio levar em consideracdo &
distancia até o Destino Final e a auséncia de facilidade de manuseio de
material pesado durante o transporte.

10.1.

ENTREGA E DOCUMENTOS

Em conformidade com os itens 3, 4, 5, 6, 7 e 8 das Especificagdes
Téenicas parte integrante deste.

13.1

SERVICOS DECORRENTES

Em conformidade com as Especificagdes Técnicas e Normas Contratuais
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14.1 PECAS DE REPOSIGAO
Aplicével

144 As pegas e conjuntos selecionados pelo Contratante para fornecimento
imediato sdo as seguintes: a ser sugerida e indicada pelo contratado.

=
13V Jn ]
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[16.1

PAGAMENTO

O pagamento dos Bens deveré ser feito como segue.

(a) Pagamento Aniccipado: Nao havers pagamento anteciphdo. — S

(b) O pagamento dos itens fornecido somente serd processado
emissiio do Termo de Recebimento Definitivo de Bens.

164

'Os pagamentos deverdo ser efetuados pelo Contratante dentro de 30
{mm}diasapaxﬁrdadnladamsemacﬁodﬁdmmmnmdem
pelo Contratado.

16.5

O indice de reajuste & TR (Taxa Referencial)

1722

REAJUSTAMENTO

Os pregos do contrato dﬂ\fﬂrﬁnmuﬁvigcmesnadmlimimda
apresentagio das Propostas € nfio serdio passiveis de reajustamento.

182

282

ORDENS DE MODIFIC ACAO

Quﬂqmmhnmﬁodnm&dﬂre&mﬂ:ﬁsmdmsdemudiﬁuﬁn
dwmﬂsnrfe:itndnnuudnixundﬂﬂ{uim}dias.

—

SOLUCAO DE LITIGIOS
(a) Mediagdo administrativa: Procuradoria Geral do Municipio

(b) Foro: Comarca de Niteroi/RJ.

NOTIFICAGOES

Gﬁadﬁmospummdﬁn&qﬁesﬁoussegmmes:

Contratante: [indicar]

Contratado: [indicar]
==
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ANEXOS | )
(1) Proposia do Contratade; J Yo O3 /[ t
. J i
(2) Especificagdes Técnicas;
(3) Desenhos, caso aplicavel; ' i * f;i;v“‘
(4) Planilha de Quantidades &/ou Cronograma de Atividades erfm-meﬂz;fg 32638

(3) qualquer documento relacionado nos Dados do Contrato como parte integrante

do Contrato.
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Anexo 1 - Fraude e Carrupedio e Préticas Proibidas Qs /i |

TA_A /S on fa

Priticas Proibidas | o PR {
gt o

1. O Banco requer que todos os Mutudirios (incluindo beneficiarios de doagdes), A¥Ehciga : 45%°

Executoras ou Agéncias Contratantes, bem como todas as empresas, entidades ¢ pessoas

fisicas oferecendo propostas ou participando em um projeto financiado pelo Banco,

incluindo. entre outros, solicitantes, fomecedores, empreiteiros, subempreiteiros,

consultores e concessionarios (incluindo seus respectivos funciondrios, empregados e

agentes) observem os mais altos padrdes éticos, e denunciem ao Banco " todos os atos

suspeitos de fraude ou corrupgiio sobre os quais tenham conhecimento ou venham a tomar

conhecimento durante o processo de seleglio, negociagio ou execugdo de um contrato.

Fraude e corrupgiio estfio proibidas. Fraude e corrupgdo incluem os seguintes atos: (a) pratica

corrupta; (b) pratica fraudulenta; (c) pratica coercitiva e (d) pratica colusiva. As definigdes

a seguir relacionadas correspondem aos tipos mais comuns de fraude e corrup¢do, mas ndo

sio exaustivas. Por esta razfio, o Banco também devera tomara medidas caso ocorram agdes

ou alegacBes similares envolvendo supostos atos de fraude ou corrupgdo, ainda que nio

estejam relacionados na lista a seguir. O Banco aplicard em todos os casos os procedimentos

referidos no paragrafo (¢) abaixo.

() Para fins de cumprimento dessa politica, o Banco define os termos indicados a
seguir:
(i) uma prédtica corrupta consiste em oferecer, dar, receber ou solicitar, direta ou
indiretamente, qualquer coisa de valor para influenciar as agdes de outra parte:
(i) uma prdtica fraudulenta ¢ qualquer ato ou omissdo, incluindo uma declaragio
falsa que engane ou fente enganar uma parte para obter beneficio financeiro ou de
outra natureza ou para evitar uma obrigago;

(iil) uma prdtica coercitiva consiste em prejudicar ou causar dano ou na ameaga de
prejudicar ou de causar dano, direta ou indiretamente, a qualquer parte ou
propriedade da parte para influenciar indevidamente as agdes de uma parie.

(iv) uma pratica colusiva ¢ um acordo entre duas ou mais partes efetuado com o
intuito de alcangar um proposito improprio, incluindo influenciar impropriamente as
agdes de outra parte; e

(v) uma prdrtica obstrutiva consiste em:

(aa) destruir, falsificar, alterar ou ocultar deliberadamente uma evidéncia
significativa para a investigagdo ou prestar declaragdes falsas aos investigadores com
o fim de obstruir materialmente uma investigagio do Grupo do Bance sobre
denuncias de uma pritica corrupta, fraudulenta, coercitiva ou colusiva, €/ou ameagar,
assediar ou intimidar qualquer parte para impedir a divulgagdo de seu conhecimento
de assuntos que sdo importantes para a investigagiio ou a continuagdo da
investigagéo, ou

8. No site do Banco (www.iadb.org/integrity) pode-se encontrar informagdes sobre como
denunciar supostas Préticas Proibidas, as normas aplicdveis ao processo de investigagdo e
sancdio & o acordo que rege o reconhecimento reciproco de sangdes entre instituigdes

89
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(bb) todo ato que vise a impedir materialmente o exercicio de inspegio do Banco ¢ . |
dos direitos de auditoria previstos no pardgrafo 1(f) aseguir.' 1\ 4/ o / =

(b) Se, em conformidade com os procedimentos de san¢des do Ban _ et J
determinado que em qualquer estigio da aquisigio ou da execucdo de um gonthato ¥ ;L,;ﬁ"'
qualquer empresa, entidade ou pessoa fisica atuando como licitante ou particip andeds” 2558

uma atividade financiada pelo Banco, incluindo, entre outros, solicitantes, Ticitame®.
fornecedores. cm;.uﬁ:imms, consultores, pessoal, subempreiteiros, subconsultores,
prestadores de servigos, concessionarias, Mutuarios (incluindo os Beneficidrios de
doagdes), Agéncias Executoras ou Agéncias Contratantes (incluindo seus respectivos
funciondrios, empregados e agentes, quer sejam suas atribuigdes expressas ou
implicitas), estiver envolvida em uma Pratica Proibida em qualquer ctapa da
adjudicagdo ou execugdo de um contrato, 0 Banco podera:

(1) ndo financiar nenhuma proposta de adjudicagfio de um contrato para obras, bens
e servigos relacionados financiados pelo Banco,

(i) suspender os desembolsos da operag@o se for determinado, em qualquer etapa,
que um empregado, agente ou representante do Mutuério, do Orgio Executor ou da
Agencia Contratante estiver envolvido em uma Pratica Proibida;

() declarar uma aquisigio viciada e cancelar elou declarar vencido
antecipadamente o pagamento de parfe de um empréstimo ou doagio relacionada
inequivocamente com um contrato, se houver evidéncias de que o representante do
Mutusrio ou Beneficiario de uma doagio ndio tomou as medidas corretivas adequadas
(incluindo, entre outras medidas, & notificagiio adequada ao Banco apés tomar
conhecimento da Pratica Proibida) dentro de um periodo que o Banco considere
razodvel,

(iv) emifir adverténcia a4 empresa, entidade ou pessoa fisica com uma carta formal
censurando sua conduta;

(v) declarar que uma empresa, entidade ou pessoa fisica ¢ inelegivel,
permanentemente ou por um periodo determinado, para: (1) adjudicagio de contratos
ou participagfio em atividades financiadas pelo Banco; e (ii) designacio ° como
subconsultor, subempreiteiro ou fornecedor de bens ou servigos por outra empresa
elegivel a qual tenha sido adjudicado um contrato para executar atividades
linanciadas pelo Banco;
(vi) encaminhar o assunto &s autoridades competentes encarregadas de fazer
cumprir a lei; e/ou;
(vii) impor outras sangdes que julgar apropriadas s circunstincias do caso,
in¢lusive multas que representem para 0 Banco um reembolso dos custos referentes
as investigagdes € ao processo. Essas sangdes podem ser impostas adicionalmente
ou em substitng@o as sangdes acima refendas.

(¢) O disposto nos paragrafos 1 (b) (i) e (ii) se aplicard também nos casos em que as

9. Um subconsultor, subcontratado, fornecedor ou executor de servigos designado
(utilizam-se diferentes nomes dependendo do documento de licitagio) € aquele que cumpre
uma das seguintes condigdes: (1) foi incluido pelo concorrente na sua proposta ou solicitagio
de pré-qualificag@o devido ao mesmo possuir experiéncia e conhecimentos especificos &
essencials que permitam no cumprir com os requisitos de qualificaglio da referida licitagdo;
ou (11) foi designado pelo Mutudrio.
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|24 '.
partes tenham sido temporariamente declaradas inelegiveis para 4 ‘adjudicacdo’de 17 11155 |
novos contratos, na pendéncia da adogdo de uma decisdo dﬂﬁmuvaﬂnmﬂmm
de sang@o ou qualquer outra resolugiio; 0 2&:’2
(d) A imposicio de qualquer medida que seja tomada pelo Bmmu =
disposi¢des anteriormente referidas seré de cardter piblico; = /- > _,{’
(e) Além disso, qualquer empresa, entidade ou pessoa fisica atuando como licit: et

participando de uma atividade financiada pelo Banco, incluindo, entre
solicitantes, licitantes, fornecedores de bens, empreiteiros, wmnﬁwﬂ

subempreiteiros, subconsultores, prestadores de servigos, concessi M‘Eﬂ

(incluindo os Beneficidrios de doagdes), Agéncias Executoras ou Agénciss
Contratantes (incluindo seus respectivos funciondrios, empregados ¢ representantes,
quer suas atribuigdes sejam expressas ou implicitas), podera ser sujeita a sangdes, em
conformidade com o disposto nos acordos que o Banco tenha celebrado com outra
Instituigdo financeira infernacional com respeito ao reconhecimento reciproco de
decisdes de inclegibilidade. Para fins do disposto neste pardgrafo, o termo “sangio”

refere-se a toda inelegibilidade permanente, imposi¢io de condigdes para a
participaciio em futuros contratos ou adogo publica de medidas em resposta a uma
contravengdo as regras vigentes de uma IFT aplicavel a resolugio de dentincias de
Praticas Proibidas;

(f) O Bance exige que os solicitantes, concorrentes, fornecedores e seus agentes,
empreiteiros, consultores, pessoal, subempreiteiros, prestadores de servigos e
concessiondrias permitam que o Banco revise quaisquer contas, registros e outros
documentos relativos 4 apresentagdo de propostas ¢ a execucio do contrato e os
submeta a uma suditoria por auditores designados pelo Banco. Solicitantes,
concorrentes, fornecedores de bens e seus agentes, empreiteiros, consultores, pessoal,
subempreiteiros, subconsultores, prestadores de servicos e concessionarias deverdio
prestar plena assisténcia ao Banco em sua investigagdo. O Banco requer ainda que
todos os solicitantes, concorrentes, fornecedores de bens e seus agentes, empreiteiros,
consultores, pessoal, subempreiteiros, subconsultores, prestadores de servigos @
concessiondrias: (i) mantenham todos os documentos e registros referentes as
atividades financiadas pelo Banco por um periodo de sete (7) anos apds a conclusiio
do trabalho conternplado no respectivo contrato; ¢ (ii) fornegam qualquer documento
necessirio 4 investigacdo de dentincias de Praticas Proibidas e assegurem-se de que os
empregados ou representantes dos solicitantes, concorrentes, fornecedores de bens e
scus  representantes, ampre:te:ms consultores, pessoal, subempreiteiros,
subconsultores, prestadores de servigos ¢ concessionarias que tenham conhecimento
das atividades financiadas pelo Banco estejam disponiveis para responder as consultas
relacionadas com a investigagio provenientes de pessoal do Banco ou de qualquer
investigador, agente, auditor ou consultor devidamente designado. Caso o solicitante,
concorrente, fornecedor e seu agente, empreiteiro, consultor, pessoal, subempreiteiro,
subconsultor, prestador de servigos ou concessiondria se negue a cooperar ou
descumpra o exigido pelo Banco, ou de qualquer outra forma cnie obstaculos a
investigagio por parte do Banco, o Banco, a seu critério, poderd tomar medidas
apropriadas contra o solicitante, concorrente, fornecedor e seu agente, empreiteiro,
consultor, pessoal, subempreiteiro, subconsultor, prestador de servigos ou
concessionania; e

(g) Se um Mutuario fizer aquisigdes de bens, obras, servigos que forem ou ndo de
consultoria dirctamente de uma agéncia especializada, todas as disposi¢des du Segiio
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& — Anexo | relativas 4s sangdes e Praticas Proibidas serfio aplicadas integralmente aos
solicitantes, concorrentes, fommecedores ¢ scus representantes, empreileiros,
consultores, pessoal, subempreiteiros, subconsultores, prestadores de Servigos e
concessiondrias  (incluindo seus respectivos funciondrios, empregados ¢
representantes, quer suas atribuigdes sejam expressas ou implicitas), ou qualguer outra
entidade que tenha firmado contratos com essa agéncia especializada para fornecer tais
bens, obras, servigos que forem ou ndo de consulforia, em conformidade com as
atividades financiadas pelo Banco. O Banco se reserva o direito de obrigar 0 Mutuario
a lancar mdo de recursos tais como a Suspensio ou a rescisdo. As agéncias
especializadas deverdo consultar a lista de empresas ou pessoas fisicas declaradas
tempordria ou permanentemente inclegiveis pelo Banco. Caso alguma agencia

ializada celebre um contrato ou uma ordem de compra com uma empresaguuma )
pessoa fisica declarada temporéria ou permanentemente inelegivel pelo Banco, o
Banco ndo financiaré os gastos correlatos e podera tomar as dzmgﬁ medidas ;
considere convenientes, |5 L9 / B AN

[ DATA ! N 2k L
_lmmmwmmmmewmmégﬂ. gf—-t}‘—

garantem que; _ ) ) __?agmi“ '
F e e
i) leram e entenderam a proibigdo sobre atos de fraude e corrupgdo diswhﬁzﬂ
Banco e se obrigam a observar as normas pertinentes; watt

@) nio incorreram em nenhuma Pratica Proibida descrita neste documento;
(m) niio adulteraram nem ocultaram nenhum fato substancial durante 0s processos de
seleclio, negociagio e execugiio do contrato,

fiv) nem eles nem os seus agentes, pessoal, subempreiteiros, subconsultores ou
quaisquer de seus diretores, funcionarios ou acionistas principais foram declarados
inelegiveis pelo Banco ou outra Instituigfio Financeira Internacional (IFI) ¢ sujeito as
disposiges dos acordos celebrados pelo Banco relativos ao reconhecimento matuo de
sangdes & adjudicagdo de contratos financiados pelo Banco, nem foram declarados
culpados de delitos vinculados a préticas proibidas;

(v} nenhum de seus diretores, funciondrios ou acionistas principais tenha sido diretor,
funcionario ou acionista principal de qualquer outra empresa ou entidade que tenha
sido declarada inelegivel pelo Banco ou outra Instituigio Financeira Internacional (IFI)
e sujeito as disposigdes dos acordos celebrados pelo Banco relativos ao
reconhecimento mutuo de sancdes & adjudicacio de contratos financiados pelo Banco
ou tenha sido declarado culpado de um delito envolvendo Praticas Proibidas;

(W) declararam todas as comissdes, honordrios de representantes ou pagamentos para
participar de atividades financiadas pelo Banco; ¢

() reconhecem que o descumprimento de qualquer destas garantias constitul
fundamento para a imposi¢io pelo Banco de uma ou mais medidas descritas na
Clausula 1 (b).
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SECAO 9. FORMULARIOS DO CONTRATO

CONTEUDO

1. CARTA DE ACEITACAO

2. CONTRATO

103

3. GARANTIA DE EXECUCAODO CONTRATO

. 107
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L DEMTE ]
L.CARTADEACEITACAO | = = |
B /23 /13 |
[Papel timbrado do Comprador | | DaTA . ‘;._y" ; Z) el 4’3_', '
|
[data] & | £ pachec? '
| " ,:::;:n a5 m d
Para: [nome e enderego do Fornecedor] oot wiat s 428%°

Assunto: Carta de Aceitagio para o Contrato N° [insertr nimero]

cifras e pf}r extenso] conforme corrigido e modificado [Excluir “corrigido " ou “e
modificado™ se ndo for apliciavel. Ver Notas sobre o Formuldrio Contrato, na prixima
pdgina.| em concordincia com as Instrugdes aos Concorrentes (IAC), for aceita por nossa

Solicitamos que os senhores:
(@ que assinem e devolvam os Documentos do Contrato anexados ¢ que iniciem o

mfﬂidoﬁmmmcnmiupésamjssﬁnda(}rdemdeﬂnwi@,demrdnmmos
documentos contratuais.

(b) ﬁ)meqamaﬁmnﬁadzEmuqiﬂdenuudﬂES{ﬁmcmm}deenwdemns
CmdigﬁﬁdﬂCm.uﬁﬁzxndumm;mpéﬁmoqulﬁiudthrsmiade
Execucdio incluido na Segdo 9 dos Documentos de Licitagdo.

Assinatura Autorizada: lassinatura]
Nome ¢ Cargo do Signatério: /indicar]
Nome da Agéncia Contratante: [indicar|

Anexo: Termo do Contrato (e seus anexos)
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2. CONTRATO

[Preencher este formulirio de acorde com as instrugées indicadas] | DATA
| ¢

CONTRATO N [inserir mimero  do
Contrato]

DATA: [inserir data do Contrdtd]., .

Processo N [inserir nimero] de_[inserir
data] _

LPN N [inserir
__linserir data]__

mimere] __de

Itens :

Fundamento Legal: Contrato de Empréstimo N 0000/0C-BR /ou"a definir"] celebrado
entre 0 Governo Mutudrio do Empréstimo e o BID; Lei Federal N” 8666, de 21/06/93 e

alteragdes subsequentes; ¢ demais legislagdes pertinentes & matéria.

Niterdi (PRODUIS)

Objeto: O objeto do Contrato € & Aquisiclio de equipamentos de informética & comunicagdo visual
para fortalecimento institucional do Programa de Desenvolvimento Urbano e Inclusdo Social de

Datas:

__linserir]_;

Previsia de Conclusiio do Fornecimento: | De Vigéncia do Contrato: [inserir]

Valor do Contrato:
Em Moeda estrangeira [se for o caso);

em cifras e por extenso] .
em cifras e por extenso] |

em cifras e por extenso]
Em Moeda nacional:

cifras e por extenso | .

extenso ]

extenso).

$%5__ () _linserir valor da parcela na moeda 1, se howver, indicando simbolo e valor
$5__ () _linserir valor da parcela na moeda 2, se houver, indicando simbolo e valor

§3__ () _[inserir valor da parcela na moeda 3, se houver, indicando simbolo e valor

Valor dos Servigos: RS () _linserir valor da parcela dos Servicos em Reais, em
Valor dos Impostos: RS__() _[inserir valor dos Impostos em Reais, em cifras ¢ por

Valor Total em Reais: RS___(_)_[inserir a soma dos valores em Reais, em cifras ¢ por
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Mﬁo:ﬁ&spm&wrﬂedﬂ:%ﬁmmwﬁimmdn Elemento

sa. ¢ _ 00.00.00.00 —

[denumaj:_m;ﬁa}. da Ag¢io 00000.0000.0000 — [denominacgdao), %ub-ai;ﬁo ﬂﬂgg -
[denominagdo], do Orgamento do [SIGLA.
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CONTRATO celebrado em [indicar: dia] de [indicar: méx] de findicar: ano].
ENTRE

(1) [indicar nome completo do Comprador], uma [inserir a descrigdo da emidade
Juridica, por exemplo, um drgdo do Ministério de [indicar] do Governo de {indicar o
nome do Pais do Comprador}, ou empresa formada segundo as leis de {indicar 0 nome
do Pais do Comprador}| com sede em [indicar o endereco do Comprador| (doravante
denominado “Comprador”) e

(2) [indicar o nome do Fornecedor], uma empresa constituida segundo as leis de
| indicar: nome do pais do Fornecedor| com sede em [indicar: enderego do Fornecedor]
(doravante denominado “Fornecedor™).

CONSIDERANDO QUE o Comprador convocou uma licitagio para aquisi¢ies de certos Bens
¢ Servigos Conexos [inserir uma breve descrigdo dos bens e servigos] e aceilou uma propesta
do Fornecedor para o fornecimento desses Bens e Servigos pela quantia de [indicar o Prego do
Contrato por extenso e em numeros, expresso na(s) moeda(s) do Confrato] (doravante
denominado “Prego do Contrato™).

AS PARTES TEM POR JUSTO E ACORDADO:

1. Neste Contrato as palavras ¢ expressdes terfio o mesmo significado atribuido nas respectivas
Condigdes do Contrato,

2. GssegtnnwsdocumﬂmmnmnnCmmmtrEoCumpmeﬂFMﬂdur es\:ﬂﬂ
lidos e interpretados como parte integral do Contrato: | '

129y

(a) Este Contrato; , _132 -3&.’5 LA
(b) Os Dados do Contrato (DDC); .

(c) As Condigdes Gerais do Contrato (CGC); I
(d) Os Requisitos Técnicos (incluindo a Escopo do Fornecimento ¢ 25 Espe}
Técnicas),

{e) A Proposta do Fornecedor e as Planithas de Pregos originais;
() A Carta de Aceitagio emitida pelo Comprador; ¢

(@) [Acrescentar agqui quaisquer outros documentos]

3. EsmCamthwémhemmnumdﬂMmmEmﬂsudz
discrepéncia ou incoeréncia entre os documentos do Contrato, os documentos prevalecerdo na
ordem enunciada anteriormente.

4. Em consideragiio aos pagamentos que o Comprador fard ao Fomecedor conforme
estipulado neste Contrato, o Fornecedor se compromete a fornecer os Bens e Servigos ao

Comprador ¢ a sanar os defeitos destes em conformidade com as disposigdes do Contrato.

A 1&_ r *._TJ__*IHH___
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5. DCnm;ndorsﬁcumpmmete-apagarauFomeMor.mumntmpmﬁdadn fornecimento
dmbcnsesewiqoserepamdes&usdefeims,a?mqoducmmasquanﬁnsqmsejm
pagéveis em conformidade com o disposto no Contrato no prazo ¢ na forma nele prescritos,

EMTESTEMUNHUdoque,aspmtmassmmnnpranmﬂem conformidade com as
leis de [indicar 0 nome do pals cuja lei governa o Contrafo] no dia, més e ano antes indicados,

Em nome do Comprador

Assinatura: [inserir assinatura)
na qualidade de [indicar o cargo ou oulra designagciio apropriadal

na presenga de [identificacdo da testenunhu)
Em nome do Fornecedor

Assinatura:
[inserir assinatura do(s) representantef(s) autorizado(s) do Fi ornecedor]

na qualidade de [indicar o cargo ou oulra designagdo apropriadal

na presenca de [identificacdo da testemunhal - — —

AL LE NITER

»

|
e ]
(B |
|
}
|

/e

e

4
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3. GARANTIA DE EXECUCAO DO CONTRATO

[O Banco, por solicitagdo do Concerrente selecionado, devera completar este formuldrio de
acordo com as instrugdes indicadas] .
|

[Papel timbrado ou codigo de wdentificagago SWIFT do Fiador|

Beneficidrio: /indicar nome e enderego do Comprador]| ; aTA /03 /7 YL
Data: [indicar a data de expedi¢do] v #,é:"i aa 9% |
" i B
. . , . st a3
GARANTIA DE EXECUCAO N* [indicar o mimero da Garantia] W'

Fiador: [indicar o nome e o enderego de local de expedigdo, a menos que jd indicado no
papel timbrado |

Fomos informados que [indigue o nome do Fornecedor e no caso de um consdreio o nome
do consdreio] (doravante denominado “o Solicitante™) celebrou com o Beneficiano o
Contrato N* /indigue o niimero de referéncia do Contrato] datado de [indique a data para
o fornecimento de [indigue o nome do Contrato ¢ uma breve descrigdo dos bens e dos
Servigos conexos a serem fornecidos | doravante denominado (“o Contrato™),

Além disso, entendemos gque, de acordo com as condigdes do Contrato, ¢ requenda uma
Garantia de Execugfio.

Por pedido do Solicitante, nds como Fiadores por meio deste instrumento nos
comprometemos irrevogavelmente a pagar ao Beneficiario uma quantia ou quantias, que ndo
exceda(m) um montante de [indigue a cifra em mimeros] [indigue a cifra por extensof, ' a
qual serd paga por nés nos tipos e proporgdes de moedas nas quais o Prego do Contrato seja
pago, quando recebermos do Beneficidrio uma solicitagio acompanhada de uma declaragiio
do mesmo na propria solicitagio ou em um documento independente assinado que
acompanhe e identifique a solicitagio que declare que o Contratado estd incorrendo na
violagdo de suas obrigagdes contraidas em virtude do Contrato sem que o Beneficiario tenha
que provar ou mostrar os fundamentos de sua solicitagio para sua demanda ou pela quantia
especificada na mesma.

Esta Garantia expirard, nfio antes que [inserir a data] *, e qualquer solicitagio de

|. O Fiador deve inserir um montante que represente a percentagem do Valor Aceito do
Contrato especificado na Carta de Aceitagio, ¢ cxpresso em qualguer da (s) moeda(s) do
Contrato ou em uma moeda livremente conversivel aceitével pelo Beneficiano.
2. Inserir a data gue corresponda a 28 dias apos a data prevista de conclusdo. Deve-se
assinalar que, no caso de prorrogagio do prazo de conclusdo do Contrato, o Comprador
devera solicitar uma prorrogagiio desta garantia por parte do Fiador. Esse pedido deve ser
por escrito ¢ anterior & data de expiragio estabelecida na garantia. Ao preparar esta
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pagamento referente a esta Garantia devera ser recebida neste escriténo acima indicado
nessa data ou antes dela.

Esta garantia esta sujeita as Regras Uniformes para Garantias de Demanda da Cimara de
Comércio Internacional (CCI) relativas as garantias contra a primeira solicitagdo (Uniform
Rules for Demand Guarantees, URDG), Revisio de 2010, Publicagdo ICC N° 758, com
exceciio da declaragio estabelecida no Artigo 15 (a) dessa publicagiio, a qual esta excluida
da presente garantia. * I '

WO ; Lgs  p

—

[Assinatura(s)] | naTA /03 /¥y )

: PR e
e 7055

Neta: *{Fara informagdo do Organismo Ixecutor: O artige 13 (a) estabelece: 'ZH%;&“
da solicitagdo: (a) Uma solicitagdo de uma garantia deve vir acompanhada dagueies
documentos que a garantia especifique, ¢ em qualquer caso de uma declaragdo do
heneficidrio indicado em que aspecto o Consulfor nde cumpriu as suas obrigagées com
respeito & relacdo subjacente. Esta declaragdo pode fazer parte da solicitagdo ou constituir

um documento independente ¢ que acompanhe ou identifique a solicitagdo. ]

Nota: As referéncias em itdlico ou em colchetes, incluindo as notas de rodapé devem ser
utilizadas para a preparagdo da garaniia, devendo ser apagadas do formato final.
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LICITACAO PUBLICA NACIONAL 003/2017

AQUISICAO DE EQUIPAMENTOS DE INFORMATICA E COMUNICACAO
VISUAL PARA FORTALECIMENTO INSTITUCIONAL DO PROGRAMA DE
DESENVOLVIMENTO URBANO E INCLUSAO SOCIAL DE NITEROI
(PRODUIS)

NOME DO PROJETO: PRODUIS - NITEROI

NUMERO DO CONTRATO DE EMPRESTIMO: 2941/0C-RJ

ESTADQ DO RIO DE JANEIRO

 MUNICIFIO DE NITERO!

ATA DA SESSAO DE ABERTURA DAS PROPOSTAS

A Comissdo Especial de Licitagio da UGP, instituida pelo Decreto Municipal
11.509/2013, datado de 29 de outubro de 2019 C/C as Portarias Municipais n°.: 00272015,
002/2016, 004/2016 e 022/2017, publicadas nos dias 13 de fevereiro de 2015, 17 de
fevereiro de 2016, 06 de maio de 2016 € 25 de maio de 2017 respectivamente, todas no
Diario Oficial do Municipio “Jomal A Tribuna”, esteve reunida para promover 0
recebimento ¢ a abertura das propostas de que trata a Licitagiio Publica Nacional n®.:
003/2017 para Aquisigio de Equipamentos de Informdtica ¢ Comunicaglio Visual para
Fortalecimento Institucional do Programa de Desenvolvimento Urbano ¢ Incluséo Social
de Niterdi (PRODUIS). Aos 03 (trés) do més de julho de 2019, s 14 horas. na sede da
Unidade de Gestio do Programa situada & Rua Jornalista Rogerio Coelho Neto S/N -
Prédio do Centro Administrativo — Sala 04 (UGP) ~ Centro — Niterdi — RJ — Brasil - CEP
24.020-011, reuniu-se a referida Comissfo, sob a presidéncia do Sr. Lincoln Thomaz da
Silveira, ¢ com a presenga dos membros: Zelma Carvalho dos Santos Dellivenneri e Silvio
Cesar de Brito Rodrigues e tendo como Secretario José Ricardo Leida de Carvalho, com
o objetivo de abrir as propostas apresentadas para a reférida licitag@o. O aviso de licitagdo




23 de maio de 2019; Didrio Oficial do Municipio de Niterdi (“A Tribuna) e no Jomal o
Extra no dia 23 de maio de 2019, bem como disponibilizado no website da Prefeitura
Municipal de Niteréi. O Presidente declarou aberta a sessiio. O Presidente informa que
foram recebidas 02 (duas) propostas e suas respectivas copias, bem como solicitou que
Os representantes presentes assinassem o Termo de Presenga e Credenciamento que for
feito da seguinte forma: Imagem Geosistemas ¢ Comércio Ltda e Qualyteck
Tecnologia em Informética Eirelli EPP. Foi analisada & proposta apresentada pela
concorrente Imagem Geosistemas ¢ Comércio Ltda, a mesma somente ofertou prego
(valor unitdrio) para o Item 05, qual seja, RS 67.445 97 (sessenta e sete mil quatrocentos
€ quarenita e cinco reais ¢ novenla e Sete centavos). Analisada a proposta do concorrente
Qualyteck Tecnologia em Informatica Eirelli EPP., 0 mesmo apresentou os seguintes
precos (valores unitirios); Ttem 01 no valor de RS 7.650,00 (sete mil seiscentos e
cinquenta reais), Item 02 no valor de RS 3.840,00 (trés mil oitocentos e quarenta reais),
Item 03 no valor de RS 1.512,00 (hum mil quinhentos e doze reais), Item 04 no valor de
RS 868,00 (oitocentos e sessenta e oito reais), ltem 05 no valor de RS 1.600,00 (hum mul
€ seiscentos reais), Amgavﬂﬁmﬁnmmmmpdmm
festou comprovado que em ambas ndo houve concessio de desconto. Nada mais havendo
a fratar e em conformidade com as disposicGes contidas na LPN 00372017, o Sr.
Presidente deu por encerrado os trabalhos da Sess#io ¢ eu, Ricardo Leida de Carvalho,
Secretirio dessa Comissdo, lavrei a presente ata, que depois de lida ¢ achada conforme, —
vai assinada por mim, Presidente, Membros ¢ Empresas Concorrentes presentes. . .

Niterdi, 03 de julho de 2019

PELA COMISSAO DE LICITACAQ

NOME DO MEMBRO DA COMISSAO

Lincoln Thomaz da Silveira

Presidente — Matricula 02,186

José Ricardo Leida de Carvalho .

Secretdrio — Matricula 02.302




Zelma Carvalho dos Santos Dellivenneri

Membro — Matricula 01.032

Silvio Cesar de Britto Rodrigues

Membro — Matricula 02.076

PELAS EMPRESAS CONCORRENTES

"NOME DA EMPRESA

Imagem Geosistemas ¢ Comércio Ltda

Qualyteck Tecnologia em Informstica
Eirelli EPP.

3y



